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Turinys
IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
2016/C 305/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai . ... ... 1
V. Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2016/C 305/02 Byla C-154/14 P: 2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje SKW
Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-Metallurgie Holding AG/Europos Komisija, Gigaset AG (Apeliacinis
skundas — Konkurencija — Karteliai — EB 81 straipsnis — Kalcio karbido milteliy ir granuliy, taip pat
magnio granuliy rinkos didel¢je Europos ekonominés erdvés dalyje — Kainy nustatymas, rinky
pasidalijimas ir keitimasis informacija — Reglamentas (EB) Nr. 773/2004 — 12 ir 14 straipsniai — Teis¢
bati isklausytam — UzZdaras posedis) . ... ... 2
2016/C 305/03 Byla C-155/14 P: 2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Evonik

Degussa GmbH, AlzChem AG, buvusi AlzChem Trosberg GmbH/Europos Komisija (Apeliacinis skundas —
Konkurencija — EB 81 straipsnis — Karteliai — Kalcio karbido milteliy ir granuliy, taip pat magnio
granuliy rinkos dideléje Europos ekonominés erdvés dalyje — Kainy nustatymas, rinky pasidalijimas ir
keitimasis informacija — Patronuojanciosios bendrovés atsakomybé uz jos patronuojamyjy bendroviy
padarytus konkurencijos taisykliy pazeidimus — Patronuojanciosios bendrovés daroma lemiama
jtaka — Paneigiama prezumpcija 100 % kapitalo valdymo atveju — Sios prezumpcijos paneigimo
salyga — Reikalavimo atlikti skuby tyrimg nevykdymas) . ......... .. .. . ... .o oL 3




2016/C 305/04

2016/C 305/05

2016/C 305/06

2016/C 305/07

2016/C 305/08

2016/C 305/09

2016/C 305/10

Byla C-263/14: 2016 m. birZelio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Parlamentas/Europos Sgjungos Taryba (leskinys dél panaikinimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika
(BUSP) — Sprendimas 2014/198/BUSP — Europos Sajungos ir Tanzanijos Jungtinés Respublikos
susitarimas dél piratavimu jtariamy asmeny ir konfiskuoto susijusio turto perdavimo i§ Europos
Sajungos vadovaujamy kariniy jiry pajégy Tanzanijos Jungtinei Respublikai sglygy — Teisinio pagrindo
pasirinkimas — Pareiga nedelsiant ir i§samiai informuoti Europos Parlamenta visais deryby dél
tarptautiniy susitarimy ir jy sudarymo procediros etapais — Panaikinto sprendimo padariniy palikimas
aliOtl) . . .

Byla C-308/14: 2016 m. birZelio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija/Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas —
Socialinés apsaugos sistemy koordinavimas — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 4 straipsnis —
Vienodas pozitris naudojimosi socialinés apsaugos iSmokomis srityje — Teisé gyventi Salyje —
Direktyva 2004/38/EB — Nacionalinés teisés aktas, pagal kurj kity valstybiy nariy pilieciams,
neturintiems teisés teisétai gyventi Salyje, atsisakoma skirti tam tikras iSmokas Seimai ar mokescio
kreditg uz vaika) . . . ...

Byla C-351/14: 2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado
de lo Social n° 33 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Estrella Rodriguez
Sdnchez/Consum Sociedad Cooperativa Valenciana (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné
politika — Direktyva 2010/18/ES — Patikslintas BUSINESSEUROPE, UEAPME, CEEP ir ETUC sudarytas
Bendrasis susitarimas dél vaiko prieziros atostogy — Profesinio ir $eiminio gyvenimo derinimas —
Kooperatyvo darbuotojos grizimas i§ motinystés atostogy — PraSymas sutrumpinti darbo laikg ir
pakeisti darbo valandas — [ patikslinto Bendrojo susitarimo 6 straipsnio 1 dalies taikymo sritj
nepatenkanti situacija — PraSymo priimti prejudicinj sprendimg nepriimtinumas) . . . . ... .......

Byla C-361/14 P: 2016 m. birzelio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
Europos Komisija/Peter McBride ir kt. (Apeliacinis skundas — IStekliy iSsaugojimo priemonés ir
zuvininkystés sektoriaus restruktiirizavimas — PraSymai padidinti talpa, skirta saugai pagerinti —
Pirminio sprendimo atmesti praSymus padidinti talpg panaikinimas Sgjungos teismy sprendimais —

SESV 266 straipsnis — Minéto sprendimo atmesti praSymus padidinti talpg teisinio pagrindo
panaikinimas — Kompetencija priimti naujus sprendimus ir jy teisinis pagrindas — Naujy sprendimy
atmesti praSymus padidinti talpg panaikinimas Bendrojo Teismo sprendimu — Teisinio saugumo
PHNCIPAS) « o o o et e

Byla C-511/14: 2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale
di Bologna (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Pebros Servizi Srl/Aston Martin Lagonda Ltd
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Teismy
bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (EB) Nr. 805/2004 — Negincytiny reikalavimy
vykdomasis rastas — 3 straipsnio 1 dalies b punktas — Pripazinimo reikalavimai — Uz akiy priimtas
sprendimas — Savoka ,negincytinas reikalavimas“ — Salies elgesys per procesa, reiskiantis reikalavimo
neginCijfima) . . . ... ..

Byla C-566/14 P: 2016 m. birzelio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Jean-
Charles Marchiani/Europos Parlamentas (Apeliacinis skundas — Europos Parlamento narys — ISmokos
Parlamento nariy padéjéjams — Nepagristai sumokétos sumos — Susigrazinimas — Parlamento nariy
statuto jgyvendinimo taisyklées — Teisés | gynybg paisymas — Nesaliskumo principas — Senatis —
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 — 78 — 81 straipsniai — Deleguotasis reglamentas (ES)
Nr. 1268/2012 — 81, 82 ir 93 straipsniai — Teiséty lukes¢iy apsaugos principas — Protingas
L3001 0 T 1)

Byla C-12/15: 2016 m. birZelio 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad
der Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Universal Music International
Holding BV/Michael Tétreault Schilling, Irwin Schwartz, Josef Broz (PraSymas priimti prejudicinj
sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 —
Specialioji jurisdikcija — 5 straipsnio 3 punktas — Byla deél civilinés teisés pazeidimy, delikto ar
kvazidelikto — Zalg sukéles jvykis — Advokato aplaidumas rengiant sutartj — Atsiradimo vieta —
Vieta, kurioje jvyko Zalg sukéles jvykis) . ... ...



2016/C 305/11

2016/C 305/12

2016/C 305/13

2016/C 305/14

2016/C 305/15

2016/C 30516

2016/C 305/17

2016/C 305/18

2016/C 305/19

Byla C-96/15: 2016 m. birZelio 16 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal
de grande instance de Nanterre (Pranciizija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Saint Louis Sucre,
anksciau — Saint Louis Sucre SA/Directeur général des douanes et droits indirects (PraSymas priimti prejudicinj
sprendima — Zemés iikis — Cukrus — Gamybos mokesciai — Teisé susigrazinti — Sandéliuotas
cukrus, kuris nebuvo eksportuotas — Nepagristas praturtéjimas — Laisvé uZsiimti verslu —
Apskaiiavimo metodas) . . . . ...

Byla C-159/15: 2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgerichtshof (Austrija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Franz Lesar/Beim Vorstand der
Telekom Austria AG eingerichtetes Personalamt (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné
politika — Direktyva 2000/78/EB — Vienodas pozitiris uzimtumo ir profesinéje srityje — 2 straipsnio
1 dalis ir 2 straipsnio 2 dalies a punktas — 6 straipsnio 2 dalis — Diskriminacija dél amZziaus — Buvusiy
pareigliny teisiy j pensija nustatymas — Mokymosi ir darbo laikotarpiai — NeatsiZvelgimas j tokius
laikotarpius, jgytus, iki asmeniui sueina 18 mety) . . ... ...t

Byla C-186/15: 2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Finanzgericht Miinster (Vokietija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Kreissparkasse Wiedenbriick/
Finanzamt Wiedenbriick (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Apmokestinimas — Pridétinés vertés
mokestis — Direktyva 2006/112/EB — Perkant sumokéto mokescio atskaita — 173 straipsnio
1 dalis — Prekeés ir paslaugos, naudojamos apmokestinamiesiems sandoriams ir neapmokestinamie-
siems sandoriams (misraus naudojimo prekés ir paslaugos) — Pridétinés vertés mokescio atskaitos
sumos nustatymas — Atskaitoma proporcinga dalis — 174 straipsnis — Atskaitoma proporcinga dalis,
skai¢iuojama paskirstant pagal apyvarta — 173 straipsnio 2 dalis — Nukrypti leidZianti tvarka —
175 straipsnis — Atskaitomos proporcingos dalies apvalinimo taisykle — 184 ir 185 straipsniai —
Atskaitos tikslinimas) . . ... ..

Byla C-200/15: 2016 m. birZelio 16 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Komisija/Portugalijos Respublika (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — SESV 110 straipsnis —
Vidaus mokesciai — Diskriminaciniai mokesciai — I kity valstybiy nariy jvezti naudoti automobiliai —
Apmokestinamosios vertés nustatymas — Nuvertéjimo tarifas) .. ......... ... .. ... . .....

Byla C-229/15: 2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Naczelny
Sgd Administracyjny (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Minister Finanséw/Jan Mateusiak
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis —
Direktyva 2006/112/EB — 18 straipsnio ¢ punktas, 184 ir 187 straipsniai — Apmokestinamieji
sandoriai — Apmokestinamosios ekonominés veiklos nutraukimas — Turto, dél kurio buvo suteikta
teisé | PVM atskaitg, pasilikimas — Atskaitos tikslinimas — Tikslinimo laikotarpis — Apmokestinimas
pagal Direktyvos 2006/112 18 straipsnio ¢ punkta pasibaigus tikslinimo laikotarpiui) . . ... ... ...

Byla C-291/15: 2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (3eStoji kolegija) sprendimas byloje
(Zalaegerszegi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg (Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima)
EURO 2004. Hungary Kft./[Nemzeti Adé- és Vamhivatal Nyugat-dundntili Regiondlis Vdm- és Pénziigydri
Féigazgatésdga (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Bendrasis muity tarifas —
Muitiné verté — Muitinés vertés nustatymas — Sandorio verté — Faktiskai sumokéta kaina — Abejoneés
dél deklaruotos vertés teisingumo — Deklaruota verté, kuri mazesné uz kaing, sumokéta vykdant kitus
su panasiomis prekémis susijusius sandorius) . ... ...

Byla C-249/16: 2016 m. geguzés 2 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendimg byloje Saale Kareda/Stefan BenkG . . ... ... . . ... o

Byla C-276/16: 2016 m. geguzés 17 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Prequ’ Italia Srl/Agenzia delle Dogane e dei Monopoli . . ... ..........

Byla C-291/16: 2016 m. geguzés 23 d. Juzgado de lo Mercantil n° 8 de Barcelona (Ispanija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Schweppes S.A./Exclusivas Ramirez S.L. ir kt. .. ... ...
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2016/C 305/20

2016/C 305/21

2016/C 305/22

2016/C 305/23

2016/C 305/24

2016/C 305/25

2016/C 305/26

2016/C 305/27

2016/C 305/28

2016/C 305/29

2016/C 305/30

Byla C-293/16: 2016 m. geguzés 25 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Sharda Europe B.V.B.A./Administracion del Estado ir Syngenta Agro, S.A. ... .......

Byla C-295/16: 2016 m. geguzés 25 d. Juzgado Contencioso-Administrativo n’ 4 de Murcia (Ispanija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Europamur Alimentacion S.A./Direccién General de
Consumo, Comercio y Artesania de la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia . .. ............

Byla C-324/16: 2016 m. birZelio 8 d. Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n° 1 de Santa Cruz de Tenerife
(Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Dragados S.A./Cabildo Insular de
TeNErife . . o o ottt

Byla C-325/16: 2016 m. birzelio 9 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicini
sprendima byloje Industrias Quimicas del Vallés, S.A./Administracion General del Estado y Sapec Agro, S.A.

Byla C-327/16: 2016 m. birzelio 10 d. Conseil d’Ftat (Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicini
sprendima byloje Marc Jacob/Ministre des finances et des comptes publics . . .. ....... ... ... .. ...

Byla C-334/16: 2016 m. birzelio 15 d. Audiencia Provincial de Albacete (Ispanija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje José Luis Niifiez Torreiro/Seguros Chartis Europe S.A. .. ... .. ...

Byla C-340/16: 2016 m. birzelio 16 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Landeskrankenanstalten-Betriebsgesellschaft — KABEG/Mutuelles du Mans
assurances IARD SA (MMA TARD) . . . . ..

Byla C-363/16: 2016 m. birzelio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Graikijos Respublika

Byla C-373/16 P: 2016 m. liepos 6 d. Aughinish Alumina Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél
2016 m. balandzio 22 d. Bendrojo Teismo (pirmoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose
bylose T-50/06 RENV 1II ir T-69/06 RENV II, Airija ir Aughinish Alumina Ltd|Europos Komisija . . . . . .

Byla C-379/16 P: 2016 m. liepos 7 d. European Dynamics Luxembourg SA, European Dynamics Belgium SA,
Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE pateiktas apeliacinis
skundas dél 2016 m. balandzio 27 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-
556/11, European Dynamics Luxembourg SA, European Dynamics Belgium SA, Evropaiki Dynamiki —
Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE[Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés
TAIMYDA . . o o

Bendrasis Teismas

Byla T-491/07 RENV: 2016 m. birzelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CB/Komisija
(Konkurencija — Imoniy asociacijy sprendimas — Mokéjimo korteliy i§davimo Prancizijoje rinka —
Sprendimas, kuriuo konstatuojamas EB 81 straipsnio pazeidimas — ,Naujiems rinkos dalyviams*
taikytinos kainy reguliavimo priemonés — Narystés mokestis ir vadinamieji ,aptarnavimo funkcijg
reguliuojantys“ ir ,mokes¢io neveikiantiems nariams“ mechanizmai — Atitinkama rinka —
Konkurencijos ribojimas dél poveikio — EB 81 straipsnio 3 dalis — Akivaizdzios vertinimo klaidos —
Gero administravimo principas — Proporcingumas — Teisinis saugumas) . . . ... .............
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2016/C 305/31

2016/C 305/32

2016/C 305/33

2016/C 305/34

2016/C 305/35

2016/C 305/36

2016/C 305[37

2016/C 305/38

Byla T-326/13: 2016 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/Thales développement et
coopération (Arbitraziné ilyga — Ketvirtoji ir penktoji bendrosios moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos programos — Sutartys dél projekty, susijusiy su tiesioginio metanolio
kuro elementy projektavimu ir plétra — Sutarciy negaliojimas dél suké¢iavimo — Sajungos finansiniy
inasy grazinimas — Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 — Senatis — Pranciizijos ir Belgijos
teisés taikymas — Teisé | gynybg — Paliikanos) .. .......... . ... . .. .

Byla T-349/13: 2016 m. liepos 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Orange Business Belgium/Komisija
(VieSasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — ,Europiniy telematikos paslaugy valstybeés
valdymo institucijoms — Nauja karta (TESTA-ng)“ teikimas — Konkurso dalyvio pasialymo
atmetimas — Sutarties skyrimas — Skaidrumas — Vienodas pozitiris — Nediskriminavimas — Pareiga

MOLYVUOL) . . . oot

Byla T-424/13: 2016 m. birzelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jinan Meide Casting/Taryba
(Dempingas — Kinijos kilmés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamyjy detaliy su sriegiais
importas — Galutinis antidempingo muitas — Konfidencialus normaliosios vertés skai¢iavimy
naudojimas — Laiku pateikta informacija — Terminas sprendimui dél rinkos ekonomikos salygomis
veikla vykdancios jmonés statuso priimti — Teisé | gynyba — Vienodas pozifiris — Netaikymo atgal
principas — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 2 straipsnio 7 — 11 dalys, 3 straipsnio 1 — 3 dalys,
6 straipsnio 7 dalis, 19 straipsnio 1 ir 5 dalys ir 20 straipsnio 2 ir 4 dalys) .................

Byla T-516/13: 2016 m. birzelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CW/Taryba (Bendra uZsienio
ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios priemonés
atsizvelgiant i padétj Tunise — LéSy iSaldymas — Naujais motyvais pagristas ieSkovo jtraukimas po to,
kai buvo panaikintos ankstesnés priemonés dél 1é3y jSaldymo — Nuosavybés teisé — Proporcingumas —
Fakto klaida — Piktnaudziavimas jgaliojimais — Deliktiné atsakomybé — Priezastinis rysys) . ... ..

Byla T-518/13: 2016 m. liepos 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Future Enterprises/EUIPO —
McDonald’s International Property (MACCOFFEE) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos
pripazinimo negaliojancia procediira — Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas MACCOFFEE —
Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,McDONALD’S* — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
53 straipsnio 1 dalies a punktas ir 8 straipsnio 5 dalis — Prekiy Zenkly Seima — Nesaziningas
naudojimasis ankstesnio prekiy Zenklo skiriamuoju poZzymiu ar geru vardu — Registracijos
pripazinimas negaliojancia) . .. ... ... ...

Byla T-545/13: 2016 m. birZelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Al Matri/Taryba (Bendra
uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikytinos tam tikriems asmenims ir
subjektams atsizvelgiant i padétj Tunise — Priemonés, taikomos asmenims, atsakingiems uz valstybés
lé3y pasisavinima, ir su jais susijusiems asmenims ir subjektams — Lésy jSaldymas — Asmeny, subjekty

ir jstaigy, kuriy léSos ir ekonominiai iStekliai iSaldyti, sarasas — Ieskovo pavardés jtraukimas —
Nepakankamas faktinis pagrindas — Fakto klaida — Teisés klaida — Nuosavybés teis¢ — Laisvé uZsiimti
verslu — Proporcingumas — Teisé | gynyba — Teis¢ | veiksminga teisming gynyba — Pareiga
MOLYVUOLD) .« « . ottt e et e e e e e e

Byla T-82/14: 2016 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Copernicus-Trademarks/EUIPO —
Magquet (LUCEO) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia
procediira — Zodinis Europos Sajungos prekiy zenklas LUCEO — Absoliutus atmetimo pagrindas —
Nesaziningumas pateikiant registracijos paraiska — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 52 straipsnio
1dalies b punktas) ... ... .

Byla T-224/14: 2016 m. birzelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CW/Taryba (Bendra uZsienio
ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios priemonés
atsizvelgiant j padétj Tunise — LéSy jSaldymas — Pratesimas — Nuosavybés teis¢é — Proporcingumas —
Fakto klaida — Piktnaudziavimas jgaliojimais — Deliktiné atsakomybé) . ...................
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2016/C 305/39

2016/C 305[40

2016/C 305/41

2016/C 305/42

2016/C 305/43

2016/C 305/44

2016/C 305/45

2016/C 305/46

Byla T-567/14: 2016 m. birZelio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Group/EUIPO — Iliev (GROUP
Company TOURISM & TRAVEL) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio
Europos Sajungos prekiy Zenklo ,GROUP Company TOURISM & TRAVEL® paraiska — Ankstesni
neregistruoti vaizdiniai nacionaliniai prekiy Zenklai ,GROUP Company TOURISM & TRAVEL® —
Santykinis atmetimo pagrindas — Nacionalinés teisés taikymas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 4 dalis — Irodymai, patvirtinantys nacionalinés teisés turinj — Reglamento (EB) Nr. 2868/
95 19 taisyklés 2 dalies d punktas — Neatsizvelgimas | Apeliacinei tarybai pateiktus jrodymus —
Apeliacinés tarybos diskrecija — Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis) . ............

Byla T-661/14: 2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Latvija/Komisija (EZUOGF,
EZUGF ir EZUFK — Nefinansuojamos i$laidos — Fiksuoto dydZio finansiné korekcija — Kompleksinis
paramos susiejimas — Minimaliis geros agrarinés ir aplinkosaugos biiklés reikalavimai — Standartai —
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 5 straipsnio 1 dalis ir IV priedas — Reglamento (EB) Nr. 73/2009
6 straipsnio 1 dalis ir IIl priedas) . .. ... ... ...

Byla T-96/15: 2016 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mozzetti/EUIPO — di Lelio (Alfredo
alla Scrofa) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procedira —
Vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,Alfredo alla Scrofa“ — Ankstesnis Zodinis nacionalinis
prekiy Zenklas CORIGINALE ALFREDO — PraSymas pateikti naudojimo jrodymg — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 57 straipsnio 2 dalis — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas) . .. ... ... .

Byla T-97/15: 2016 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mozzetti/EUIPO — di Lelio
(ALFREDO’S GALLERY alla Scrofa Roma) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo
negaliojan¢ia procediira — Vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,ALFREDO’S GALLERY alla
Scrofa Roma“ — Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas CORIGINALE ALFREDO — Prasymas
pateikti naudojimo jrodymg — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 57 straipsnio 2 dalis — Santykinis
atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .........

Byla T-167/15: 2016 m. liepos 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bundesverband Souvenir —
Geschenke — Ehrenpreise/fEUIPO — Freistaat Bayern (NEUSCHWANSTEIN) (Europos Sgjungos prekiy
7zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia procediira — Zodinis Europos Sajungos prekiy
zenklas NEUSCHWANSTEIN — Absoliutlis atmetimo pagrindai — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai — Apibtidinamojo poZymio nebuvimas — Skiriamasis pozymis —
Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punktas — NesgZiningumo nebuvimas) . . ... ..

Byla T-420/15: 2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Thun 1794/EUIPO — Adekor
(Dekoratyviniai - grafiniai simboliai) (Bendrijos dizainas — Registracijos pripazinimo negaliojancia
procediira — [registruotas Bendrijos dizainas, kuriame vaizduojami dekoratyviniai grafiniai simboliai —
Ankstesnis dizainas — Registracijos pripazinimo negaliojan¢ia pagrindas — Ankstesnio dizaino
atskleidimas — Naujumo nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 5, 7 straipsniai ir 25 straipsnio
1dalies b punktas) ... ...

Byla T-431/15: 2016 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Fruit of the Loom/EUIPO — Takko
(FRUIT) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodinis Europos
Sajungos prekiy zenklas FRUIT — Prekiy Zenklo naudojimas i3 tikryjy — Reglamento (EB) Nr. 207/
2009 15 straipsnis ir 51 straipsnio 1 dalies a punktas — ISorinis prekiy zenklo naudojimas) . . . . ..

Byla T-560/15 P: 2016 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje LM/Komisija (Apeliacinis
skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Maitintojo netekimo pensija — Pareigiing tarnybos
nuostaty VIII priedo 18 ir 27 straipsniai — Pagrindiniy teisiy chartijos 25 straipsnis — Pareigtino, kuris
miré, i$situokusio sutuoktinio teis¢ — Maitintojo netekimo pensija, mokama pareigiinui mirus) . . . .
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2016/C 305/01)

Paskutinis leidinys
OL C 296, 2016 8 16
Skelbti leidiniai

OL C 287, 2016 8 8
OL C 279, 2016 8 1
OL C 270, 2016 7 25
OL C 260, 2016 7 18
OL C 251, 2016 7 11
OL C 243, 2016 7 4

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:|/eur-lex.europa.eu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2016 m. birZelio 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje SKW Stahl-
Metallurgie GmbH, SKW Stahl-Metallurgie Holding AG/Europos Komisija, Gigaset AG

(Byla C-154/14 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — Karteliai — EB 81 straipsnis — Kalcio karbido milteliy ir
granuliy, taip pat magnio granuliy rinkos dideléje Europos ekonominés erdvés dalyje — Kainy
nustatymas, rinky pasidalijimas ir keitimasis informacija — Reglamentas (EB) Nr. 773/2004 — 12 ir
14 straipsniai — Teisé biiti iSklausytam — UZdaras posédis)

(2016/C 305/02)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

Apeliantés: SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-Metallurgie Holding AG, atstovaujamos Rechtsanwalte A. Birnstiel ir
S. Janka,

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama G. Meessen ir R. Sauer, padedamy Rechtsanwalt A. Bohlke; Gigaset AG,

buvusi Arques Industries AG

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. SKW Stahl-Metallurgie GmbH ir SKW Stahl-Metallurgie Holding AG padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi
islaidas.

(') OL C 159, 2014 5 26.
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2016 m. birZelio 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Evonik Degussa
GmbH, AlzChem AG, buvusi AlzChem Trosberg GmbH/Europos Komisija

(Byla C-155/14 P) ()

(Apeliacinis skundas — Konkurencija — EB 81 straipsnis — Karteliai — Kalcio karbido milteliy ir
granuliy, taip pat magnio granuliy rinkos dideléje Europos ekonominés erdvés dalyje — Kainy
nustatymas, rinky pasidalijimas ir keitimasis informacija — Patronuojanciosios bendrovés atsakomybé uz
jos patronuojamuyjy bendroviy padarytus konkurencijos taisykliy paZeidimus — Patronuojanciosios
bendrovés daroma lemiama jtaka — Paneigiama prezumpcija 100 % kapitalo valdymo atveju — Sios
prezumpcijos paneigimo sqlyga — Reikalavimo atlikti skuby tyrimg nevykdymas)

(2016/C 305/03)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apeliantés: Evonik Degussa GmbH, AlzChem AG, buvusi AlzChem Trosberg GmbH, atstovaujamos Rechtsanwilte C. Steinle ir
I. Bodenstein

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama G. Meessen ir R. Sauer, padedamy Rechtsanwalt A. Bohlke

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Evonik Degussa GmbH ir AlzChem AG padengia savo islaidas ir i jy priteisiamos Europos Komisijos patirtos bylinéjimosi islaidos.

(')  OLC 184, 2014 6 16.

2016 m. birzelio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Europos Parlamentas/
Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-263/14) ()

(Teskinys dél panaikinimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika (BUSP) — Sprendimas 2014/198/
BUSP — Europos Sgjungos ir Tanzanijos Jungtinés Respublikos susitarimas dél piratavimu jtariamy
asmeny ir konfiskuoto susijusio turto perdavimo i§ Europos Sgjungos vadovaujamy kariniy jiiry pajégy
Tanzanijos Jungtinei Respublikai sqlygy — Teisinio pagrindo pasirinkimas — Pareiga nedelsiant ir
iSsamiai informuoti Europos Parlamentq visais deryby dél tarptautiniy susitarimy ir jy sudarymo
procediiros etapais — Panaikinto sprendimo padariniy palikimas galioti)

(2016/C 305/04)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas R. Passos, A. Caiola ir M. Allik
Ieskovo puséje jstojusi j bylg Salis: Europos Komisija, atstovaujama M. Konstantinidis, R. Troosters ir D. Gauci

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama F. Naert, G. Etienne, M. Bishop ir M.-M. Joséphides
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Atsakovés puséje jstojusios j bylg Salys: Cekijos Respublika, atstovaujama M. Smolek, E. Ruffer, J. Vacil, ]. Skefik ir
M. Hedvébnd; Svedijos Karalysté, atstovaujama A. Falk, C. Meyer-Seitz, U. Persson, M. Rhodin, E. Karlsson ir L. Swedenborg,
Jungtiné DidZziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama ]. Krachling ir V. Kaye, padedamy baristerio
G. Facenna

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2014 m. kovo 10 d. Tarybos sprendimg 2014/198/BUSP dél Europos Sgjungos ir Tanzanijos Jungtinés Respublikos
susitarimo dél piratavimu jtariamy asmeny ir konfiskuoto susijusio turto perdavimo i§ Europos Sgjungos vadovaujamy kariniy jiry
pajégy Tanzanijos Jungtinei Respublikai sglygy pasirasymo ir sudarymo.

2. Sprendimo 2014/198 padariniai lieka galioti.
3. Europos Parlamentas ir Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylinéjimosi islaidas.

4. Cekijos Respublika, Svedijos Karalysté, Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté ir Europos Komisija padengia savo
bylingjimosi islaidas.

() OLC 235, 2014 7 21.

2016 m. birzelio 14 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté
(Byla C-308/14) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Socialinés apsaugos sistemy koordinavimas — Reglamentas

(EB) Nr. 883/2004 — 4 straipsnis — Vienodas poZiiiris naudojimosi socialinés apsaugos iSmokomis

srityje — Teisé gyventi Salyje — Direktyva 2004/38/EB — Nacionalinés teisés aktas, pagal kurj kity
valstybiy nariy pilieCiams, neturintiems teisés teisétai gyventi Salyje, atsisakoma skirti tam tikras iSmokas

Seimai ar mokescio kreditq uZ vaikg)
(2016/C 305/05)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama D. Martin ir M. Wilderspin

Atsakové: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama M. Holt ir ]. Beeko, padedamy QC
J. Coppel

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

(') OLC 329,2014 9 22.
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2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de lo Social
n° 33 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Estrella Rodriguez Sdnchez/
Consum Sociedad Cooperativa Valenciana

(Byla C-351/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Direktyva 2010/18/ES — Patikslintas
BUSINESSEUROPE, UEAPME, CEEP ir ETUC sudarytas Bendrasis susitarimas dél vaiko prieZiiiros
atostogy — Profesinio ir Seiminio gyvenimo derinimas — Kooperatyvo darbuotojos griZimas is motinystés
atostogy — PraSymas sutrumpinti darbo laikq ir pakeisti darbo valandas — | patikslinto Bendrojo
susitarimo 6 straipsnio 1 dalies taikymo sritj nepatenkanti situacija — Prasymo priimti prejudicinj
sprendimg nepriimtinumas)

(2016/C 305/06)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de lo Social n° 33 de Barcelonaa

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Estrella Rodriguez Sdnchez

Atsakové: Consum Sociedad Cooperativa Valenciana

Rezoliuciné dalis

Juzgado de lo Social n® 33 de Barcelona (Barselonos darbo byly teismas Nr. 33, Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicing
sprendimg yra nepriimtinas.

(') OL C 339, 2014 9 29.

2016 m. birZzelio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/Peter
McBride ir kt.

(Byla C-361/14 P) ()

(Apeliacinis skundas — Istekliy iSsaugojimo priemonés ir Zuvininkystés sektoriaus restruktiirizavimas —
Prasymai padidinti talpg, skirtq saugai pagerinti — Pirminio sprendimo atmesti praSymus padidinti talpg
panaikinimas Sgjungos teismy sprendimais — SESV 266 straipsnis — Minéto sprendimo atmesti
prasymus padidinti talpg teisinio pagrindo panaikinimas — Kompetencija priimti naujus sprendimus ir jy
teisinis pagrindas — Naujy sprendimy atmesti prasymus padidinti talpg panaikinimas Bendrojo Teismo
sprendimu — Teisinio saugumo principas)

(2016/C 305/07)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama A. Bouquet ir A. Szmytkowska, padedamy baristerio B. Doherty
Kitos proceso Salys: Peter McBride, Hugh McBride, Mullglen Ltd, Cathal Boyle, Thomas Flaherty, Ocean Trawlers Ltd, Patrick

Fitzpatrick, Eamon McHugh, Eugene Hannigan, Larry Murphy, Brendan Gill, atstovaujami SC N. Travers, solisitoriaus
D. Barry ir SC E. Barrington
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 339,20149 29.

2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale di Bologna
(Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Pebros Servizi Srl/Aston Martin Lagonda Ltd

(Byla C-511/14) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Teismy
bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas (EB) Nr. 805/2004 — Negincytiny reikalavimy
vykdomasis rastas — 3 straipsnio 1 dalies b punktas — PripaZinimo reikalavimai — UZ akiy priimtas
sprendimas — Sgvoka ,neginéytinas reikalavimas“ — Salies elgesys per procesq, reiskiantis reikalavimo
negincijimg)

(2016/C 305/08)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale di Bologna

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Pebros Servizi Srl

Atsakové: Aston Martin Lagonda Ltd

Rezoliuciné dalis

Sglygos, pagal kurias tuo atveju, kai sprendimas priimtas uZ akiy, reikalavimas laikomas ,negincytinu“, kaip tai suprantama pagal
2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 805/2004, sukuriancio neginéytiny reikalavimy
Europos vykdomgjj rastg, 3 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punktq, turi biiti apibréZtos savarankiskai, remiantis vien Siuo

reglamentu.

()  OLC 34,2015 2 2.

2016 m. birzelio 14 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje Jean-Charles
Marchiani/Europos Parlamentas

(Byla C-566/14 P) ()

(Apeliacinis skundas — Europos Parlamento narys — ISmokos Parlamento nariy padéjéjams —
Nepagrjstai sumokétos sumos — SusigrgZinimas — Parlamento nariy statuto jgyvendinimo taisyklés —
Teisés j gynybq paisymas — NesaliSkumo principas — Senatis — Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/

2012 — 78 — 81 straipsniai — Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 — 81, 82 ir
93 straipsniai — Teiséty liikesciy apsaugos principas — Protingas terminas)

(2016/C 305/09)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Jean-Charles Marchiani, atstovaujamas advokato C.-S. Marchiani
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Kita proceso salis: Europos Parlamentas, atstovaujamas G. Corstens ir S. Seyr

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Jean-Charles Marchiani bylinéjimosi islaidas.

() OLC 34,2015 2 2.

2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Universal Music International
Holding BV/Michael Tétreault Schilling, Irwin Schwartz, Josef BroZ

(Byla C-12/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas
(EB) Nr. 44/2001 — Specialioji jurisdikcija — 5 straipsnio 3 punktas — Byla dél civilinés teisés
paZeidimy, delikto ar kvazidelikto — Zalg sukéles jvykis — Advokato aplaidumas rengiant sutartj —
Atsiradimo vieta — Vieta, kurioje jvyko Zalg sukélgs jvykis)

(2016/C 305/10)

Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Universal Music International Holding BV

Kitos kasacinio proceso Salys: Michael Tétreault Schilling, Irwin Schwartz, Josef Broz

Rezoliuciné dalis

1. 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo 5 straipsnio 3 punktg reikia aiskinti taip, kad tokioje situacijoje, kaip nagrinéjama pagrindinéje byloje,
nesant Rity sgsajy, ,vieta, kurioje jvyko Zalg sukéles jvykis“, negalima laikyti valstybéje naréje esancios vietos, kurioje atsirado Zala,
jeigu tai yra tik finansiniai nuostoliai, kuriy atsiranda tiesiogiai ieskovo banko sgskaitoje ir kuriuos tiesiogiai nulémé kitoje valstybéje
naréje padarytas neteisétas veiksmas.

2. Tikrindamas jurisdikcijg pagal Reglamentg Nr. 44/2001, teismas, j kurj kreiptasi, turi jvertinti visus turimus jrodymus, taip pat
prireikus — atsakovo pateiktus priestaravimus.

() OLC 89,2015 3 16.
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2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal de grande
instance de Nanterre (Pranciizija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Saint Louis Sucre,
anksciau — Saint Louis Sucre SA/Directeur général des douanes et droits indirects

(Byla C-96/15) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Zemés fikis — Cukrus — Gamybos mokesciai — Teisé
susigrgZinti — Sandéliuotas cukrus, kuris nebuvo eksportuotas — Nepagrjstas praturtéjimas — Laisvé
uZsiimti verslu — Apskaiciavimo metodas)

(2016/C 305/11)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de grande instance de Nanterre

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Saint Louis Sucre, anksCiau — Saint Louis Sucre SA

Atsakovas: Directeur général des douanes et droits indirects

Rezoliuciné dalis

1. 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo 15 straipsnio 2
ir 8 dalys turi biiti aiskinamos taip, kad jos nesuteikia cukraus gamintojui teisés j gamybos mokesciy, sumokéty uz pagal A ir
B kvotas pagaminto cukraus kiekius, kurie dar buvo sandéliuojami 2006 m. birzelio 30 d., sugrgZinimg, nes po Sios datos gamybos
mokesciy sistema nebuvo atnaujinta Reglamentu (EB) Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo.

2. Nebuvo nustatyta jokia aplinkybé, kuri galéty daryti poveikj 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1360/2013,
kuriuo nustatomi 2001-2002, 2002-2003, 2003-2004, 2004-2005 ir 2005-2006 prekybos mety cukraus sektoriaus
gamybos mokesciai, 2001-2002 ir 2004-2005 prekybos mety papildomo mokescio skaiciavimo koeficientas ir suma, kurig
cukraus gamintojai turi sumokeéti runkeliy pardavéjams dél susidariusio didZiausio mokescio ir priskaiciuoto 2002—-2003, 2003—
2004 ir 2005-2006 prekybos mety mokescio skirtumo, galiojimui.

() OL C 146, 2015 5 4.

2016 m. birZelio 16 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgerichtshof (Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendimga) Franz Lesar/Beim Vorstand
der Telekom Austria AG eingerichtetes Personalamt

(Byla C-159/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Direktyva 2000/78/EB — Vienodas
poZiiiris uZimtumo ir profesinéje srityje — 2 straipsnio 1 dalis ir 2 straipsnio 2 dalies a punktas —
6 straipsnio 2 dalis — Diskriminacija dél amZiaus — Buvusiy pareigiiny teisiy j pensijq nustatymas —
Mokymosi ir darbo laikotarpiai — NeatsiZvelgimas j tokius laikotarpius, jgytus, iki asmeniui sueina
18 mety)

(2016/C 305/12)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof



2016 8 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 305/9

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Franz Lesar

Atsakové: Beim Vorstand der Telekom Austria AG eingerichtetes Personalamt

Rezoliuciné dalis

2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nustatancios vienodo poZiiirio uZimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus, 2 straipsnio 1 dalj, 2 straipsnio 2 dalies a punktq ir 6 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad jiems nepriestarauja tokios
nacionalinés teisés normos, kaip nagrinéjamos pagrindinéje byloje, pagal kurias neleidziama atsizvelgti j mokymosi ir darbo
laikotarpius, kuriuos pareigiinas jgijo, iki jam suéjo 18 mety, suteikiant teis¢ j pensijg ir apskaiciuojant jo senatvés pensijos dydj, nes
Siomis teisés normomis siekiama uZtikrinti, kad pareigiiny pensijy sistemoje biity nustatytas vienodas dalyvavimo Sioje sistemoje amZius
ir teisiy j senatvés iSmokas, mokamas pagal Sig sistemg, jgijimo amZius.

() OLC 254, 2015 8 3.

2016 m. birzelio 16 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht
Miinster (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Kreissparkasse Wiedenbriick/Finanzamt
Wiedenbriick

(Byla C-186/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis —
Direktyva 2006/112/EB — Perkant sumokéto mokescio atskaita — 173 straipsnio 1 dalis — Prekés ir
paslaugos, naudojamos apmokestinamiesiems sandoriams ir neapmokestinamiesiems sandoriams (misraus
naudojimo prekés ir paslaugos) — Pridétinés vertés mokescio atskaitos sumos nustatymas — Atskaitoma
proporcinga dalis — 174 straipsnis — Atskaitoma proporcinga dalis, skailiuojama paskirstant pagal
apyvartg — 173 straipsnio 2 dalis — Nukrypti leidZianti tvarka — 175 straipsnis — Atskaitomos
proporcingos dalies apvalinimo taisyklée — 184 ir 185 straipsniai — Atskaitos tikslinimas)

(2016/C 305/13)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Miinster

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Kreissparkasse Wiedenbriick

Atsakové: Finanzamt Wiedenbriick

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 175 straipsnio 1 dalj
reikia aiskinti taip, kad valstybés narés neprivalo taikyti Sioje nuostatoje numatytos apvalinimo taisyklés, kai atskaitoma proporcinga
dalis skaiciuojama pagal vieng i$ Sios direktyvos 173 straipsnio 2 dalyje numatyty nukrypti leidZianciy metody.
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2. Direktyvos 2006/112 184 straipsnj ir paskesnius straipsnius reikia aiskinti taip, kad valstybés narés privalo taikyti Sios direktyvos
175 straipsnio 1 dalyje numatytg apvalinimo taisykle tikslinant, kai atskaitoma proporcinga dalis skaiciuojama pagal vieng is Sios
direktyvos 173 straipsnio 2 dalyje arba 1977 m. geguZés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy
apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 17 straipsnio
5 dalies trecioje pastraipoje numatyty metody, tik tuo atveju, jei Si taisyklé buvo taikyta nustatant prading atskaitos sumg.

()  OL C 254, 2015 8 3.

2016 m. birZzelio 16 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija/
Portugalijos Respublika

(Byla C-200/15) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — SESV 110 straipsnis — Vidaus mokesciai — Diskriminaciniai
mokesciai — IS kity valstybiy nariy jveZti naudoti automobiliai — Apmokestinamosios vertés
nustatymas — Nuvertéjimo tarifas)

(2016/C 305/14)
Proceso kalba: portugaly

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama M. Wasmeier ir P. Guerra e Andrade

Atsakové: Portugalijos Respublika, atstovaujama L. Inez Fernandes, A. Cunha, A. Brigas Afonso ir N. da Silva Vitorino

Rezoliuciné dalis

1. Siekdama nustatyti i$ kitos valstybés narés j Portugalijos teritorijg jveZamy naudoty automobiliy apmokestinamgjg vertg ir tuo tikslu
taikydama automobiliy nuvertéjimo apskaiciavimo sistemg, kurioje neatsizvelgiama j Siy automobiliy nuvertéjimg pirmaisiais
naudojimo metais ir j didesnj nei 52 % senesniy nei penkeri metai automobiliy nuvertéjimg, Portugalijos Respublika nejvykdé
isipareigojimy pagal SESV 110 straipsn;.

2. Priteisti i Portugalijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 205, 2015 6 22.

2016 m. birZzelio 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Naczelny Sqd
Administracyjny (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Minister Finansow/Jan Mateusiak

(Byla C-229/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis —
Direktyva 2006/112/EB — 18 straipsnio ¢ punktas, 184 ir 187 straipsniai — Apmokestinamieji
sandoriai — Apmokestinamosios ekonominés veiklos nutraukimas — Turto, dél kurio buvo suteikta teisé
i PVM atskaitq, pasilikimas — Atskaitos tikslinimas — Tikslinimo laikotarpis — Apmokestinimas pagal
Direktyvos 2006/112 18 straipsnio ¢ punktq pasibaigus tikslinimo laikotarpiui)

(2016/C 305/15)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Naczelny Sgd Administracyjny
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Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Minister Finanséw

Atsakovas: Jan Mateusiak

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, i$ dalies pakeistos
2009 m. gruodZio 22 d. Tarybos direktyva 2009/162/ES, 18 straipshio ¢ punktg reikia aiskinti taip, kad apmokestinamajam
asmeniui nustojus vykdyti ekonoming veiklg prekiy pasilikimas, kai jsigyjant buvo suteikta teisé j pridétinés vertés mokescio atskaitg, gali
biiti laikomas prekiy tiekimu uz atlygj ir apmokestinamas pridétinés vertés mokesciu, jei Direktyvos 2006/112, is dalies pakeistos
Direktyva 2009/162, 187 straipsnyje numatytas tikslinimo laikotarpis baigési.

(")  OLC 294, 20159 7.

2016 m. birZelio 16 d. Teisingumo Teismo (SCStOjl kolegija) sprendimas byloje (Zalaegerszegi
Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Btrosag (Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendlmq) EURO 2004.
Hungary Kft./Nemzeti Adé- és Vamhivatal Nyugat-dundntili Regiondlis Vdm- és Pénziigydri
Féigazgatosdga

(Byla C-291/15) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sqgjunga — Bendrasis muity tarifas — Muitiné verté —
Muitinés vertés nustatymas — Sandorio verté — Faktiskai sumokéta kaina — Abejonés dél deklaruotos
vertés teisingumo — Deklaruota verté, kuri maZesné uz kaing, sumokétqg vykdant kitus su panasiomis
prekémis susijusius sandorius)

(2016/C 305/16)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Zalaegerszegi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: EURO 2004. Hungary Kft.

Atsakové: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Nyugat-dundntilli Regiondlis Vdm- és Pénziigyri Féigazgatdsdga

Rezoliuciné dalis

1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, isdéstancio Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksg, jgyvendinimo nuostatas, is dalies pakeisto 1994 m. gruodzio 19 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 3254/
94, 181a straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad pagal jj nedraudziama tokia muitinés praktika, kaip nagrinéjama pagrindinéje
byloje, pagal kurig muitiné verté nustatoma remiantis panasiy prekiy sandorio verte, t. y. 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, is dalies pakeisto 1996 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 82/97, 30 straipsnyje nurodytu metodu, kai manoma, kad deklaruota sandorio verté, palyginti su patikrinty
panasiy importuojamy prekiy pirkimo kainy statistiniu vidurkiu, yra nejprastai maZa, nepaisant to, kad muitiné neatsisaké patvirtinti
sgskaitos faktiiros ar pavedimo sertifikato, kurie pateikti siekiant pagristi faktiskai sumokétg kaing uz importuotas prekes, autentiskumo
ar kitaip jo negincijo, o importuotojas nepateiké papildomy jrodymy sandorio vertei pagrjsti.

() OLC 98, 2016 3 14.
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2016 m. geguzés 2 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Saale Kareda/Stefan Benko

(Byla C-249/16)
(2016/C 305/17)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Saale Kareda

Kita apeliacinio proceso Salis: Stefan Benko

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (') (toliau — Reglamentas Nr. 1215/2012)
7 straipsnio 1 punktas aiskintinas taip, kad sudarius vieng (bendrg) kredito sutartj su banku skolininko, kuris vienas
grazino dalines kredito jmokas, reikalavimas dél grazinimo (kompensacijos reikalavimas ir (arba) atgreztinis
reikalavimas) kito skolininko pagal $ig kredito sutartj atZvilgiu yra ivestinis (antrinis) reikalavimas pagal $ig kredito
sutartj?

Jei atsakymas j pirmajj klausima biity teigiamas:

2. Ar vieno skolininko reikalavimas dél grazinimo (kompensacijos reikalavimas ir (arba) atgreZtinis reikalavimas) kito
skolininko pagal $ig kredito sutartj atZvilgiu jgyvendinimo vieta nustatoma

a. pagal Reglamento Nr. 1215/2012 7 straipsnio 1 punkto b papunkéio antra jtraukg (,teikiant paslaugas) arba
b. pagal Reglamento Nr. 1215/2012 7 straipsnio 1 punkto ¢ papunkt kartu su a papunkciu pagal lex causae?
3. Jeigu i antrojo klausimo a punktg biity atsakyta teigiamai:

Ar teikdamas kreditg bankas teikia sutartinio pobiidzio paslaugg pagal kredito sutartj, todél Sios paslaugos teikimo vieta
nustatoma pagal Reglamento Nr. 1215/2012 7 straipsnio 1 punkto b papunkéio antrg jtrauka atsizvelgiant i banko
buveing, jei tik ten buvo suteiktas kreditas?

Jeigu j antrojo klausimo b punkta biity atsakyta teigiamai:

4. Ar nustatant nejvykdyty sutartiniy prievoliy jvykdymo vieta pagal Reglamento Nr. 1215/2012 7 straipsnio 1 punkto
a papunktj

a. svarbus laikas, kada abu skolininkai sudaré kredito sutartj (2007 m. kovo mén.), ar

b. atitinkamas momentas, kai atgreZtinio reikalavimo teis¢ turintis kredito gavéjas bankui grazino dalines kredito
jmokas, kuriomis jis grindZia atgreztinio reikalavimo teis¢ (nuo 2012 m. birzelio mén. iki 2014 m. birzelio mén.)?

() OLL351,p. 1.
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2016 m. geguzés 17 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Prequ’ Italia Srl/Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

(Byla C-276/16)
(2016/C 305/18)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Prequ’ Italia Srl

Atsakové pirmojoje instancijoje: Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

Prejudicinis klausimas

Ar Italijos [nagrinéjamu atveju — mokesciy] teisés aktai, kuriuose apmokestinamojo asmens, kurio muitiné prie$ priimdama
mokestinj akta neisklausé, naudai nenumatytas tokio akto vykdymo sustabdymas kaip normali skundo dél Sio akto
pateikimo pasekmé, priestarauja bendram Sajungos teisés rungimosi principui?

2016 m. geguzés 23 d. Juzgado de lo Mercantil n° 8 de Barcelona (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Schweppes S.A./Exclusivas Ramirez S.L. ir kt.

(Byla C-291/16)
(2016/C 305/19)

Proceso kalba: ispany

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Mercantil n® 8 de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Schweppes S.A.

Atsakoveés: Exclusivas Ramirez S.L., Red Paralela S.L., Carboniques Montaner S.L., Orangina Schweppes Holding BV ir Schweppes
International Ltd

Prejudiciniai klausimai

1. Ar su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (') 36 straipsniu, Direktyvos 2008/95/EB (%) 7 straipsnio 1 dalimi ir
Direktyvos (ES) 2015/2436 () 15 straipsnio 1 dalimi suderinama tai, kad prekiy zenklo savininkas vienoje ar keliose
valstybése narése uzdraudzia lygiagreciai importuoti kitoje valstybéje naréje pagamintas prekes, pazymétas treciajam
asmeniui priklausanéiu tapadiu arba beveik tapaciu prekiy Zenklu, arba jomis prekiauti, jeigu minétas savininkas
reklamavo bendrg prekiy Zenklo vaizdg, siejama su valstybe nare, kurioje pagamintos prekes, kurias jis siekia uzdrausti?

2. Ar su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 36 straipsniu, Direktyvos 2008/95/EB 7 straipsnio 1 dalimi ir
Direktyvos (ES) 2015/2436 15 straipsnio 1 dalimi suderinama prekyba Europos Sgjungoje prekémis, pazymétomis
placiai Zinomu prekiy Zenklu, jeigu registruoti savininkai naudoja bendrg prekiy Zenklo vaizda visoje Europos
ekonominéje erdvéje (toliau — EEE) ir taip klaidina vidutinj vartotoja dél prekés komercinés kilmés?
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3. Ar su Sutarties deél Europos Sajungos veikimo 36 straipsniu, Direktyvos 2008/95/EB 7 straipsnio 1 dalimi ir
Direktyvos (ES) 2015/2436 15 straipsnio 1 dalimi suderinama tai, kad tapaciy arba panasiy nacionaliniy prekiy Zenkly
savininkas skirtingose valstybése narése draudzia j valstybe nare, kurioje jis yra prekiy Zenklo savininkas, importuoti
prekes, pazymétas jo prekiy Zenklui tapaciu arba i ji panasiu prekiy Zenklu, pagamintas valstybéje naréje, kurioje jis néra
prekiy Zenklo savininkas, nors kitoje valstybéje naréje, kurioje jis yra prekiy zenklo savininkas, davé aisky arba
numanoma sutikima importuoti tas pacias prekes?

4. Ar su Direktyvos 2008/95/EB 7 straipsnio 1 dalimi, Direktyvos (ES) 2015/2436 15 straipsnio 1 dalimi ir su Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 36 straipsniu suderinama tai, kad prekiy Zenklo X, registruoto vienoje valstybéje naréje,
savininkas A draudzia tokiu prekiy Zenklu pazymétas prekes importuoti i valstybe nare, jeigu tokios prekés pagamintos
kitoje valstybéje naréje, kurioje kitas savininkas B yra jregistraves ir prekyboje naudoja X prekiy Zenklui tapaty prekiy
Zenklg (Y) ir:

— abu savininkai A ir B palaiko glaudzius komercinius ir ekonominius santykius, nors néra smarkiai vienas nuo kito
priklausomi prekiy Zenklo X bendro eksploatavimo atzvilgiu,

— abu savininkai A ir B laikosi koordinuotos prekiy Zenklo strategijos samoningai reklamuodami atitinkamai
visuomenei vieng ir bendrg prekiy Zenklo vaizda, arba

— abu savininkai A ir B palaiko glaudzius komercinius ir ekonominius santykius, nors néra smarkiai vienas nuo kito
priklausomi prekiy Zenklo X bendro eksploatavimo atzvilgiu ir, be to, laikosi koordinuotos prekiy Zenklo strategijos
samoningai reklamuodami atitinkamai visuomenei vieng ir bendrg prekiy Zenklo vaizdg?

) OL C 202, 2002 6 7.

2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/95/EB valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su prekiy
zenklais, suderinti (OL L 299, 2008 11 8, p. 25).

() 2015 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2436, valstybiy nariy teisés aktams, susijusiems su
prekiy Zenklais, suderinti (OL L 336, 2015 12 23, p. 1).

—_—
.

2016 m. geguzés 25 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Sharda Europe B.V.B.A./Administracién del Estado ir Syngenta Agro, S.A.

(Byla C-293/16)
(2016/C 305/20)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Supremo, Sala de lo Contencioso-Administrativo, Seccién Cuarta

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Sharda Europe B.V.B.A.

Atsakové: Administracién del Estado ir Syngenta Agro, S.A.

Prejudiciniai klausimai

1. Kadangi 2008 m. liepos 1 d. Komisijos direktyvos 2008/69/EB (') 3 straipsnio 2 dalies formuluoté Sios direktyvos
versijose skirtingomis kalbomis skiriasi ir galimas nesuderinamumas su jos 7 konstatuojamaja dalimi, Teisingumo
Teismui pateikiamas toks prejudicinis klausimas:

Ar 2008 m. liepos 1 d. Komisijos direktyvos 2008/69/EB (versija ispany kalba) 3 straipsnio 2 dalyje nurodyta
2008 m. gruodzio 31 d. data turi biti suprantama kaip data, kuria baigiasi terminas, iki kurio valstybés narés turi is
naujo atlikti jvertinimg, ar kaip galutiné data, iki kurios | Direktyvos 91/414/EEB I priede pateikty sarasa turi bati
jtrauktos veikliosios medziagos, kurias batina i§ naujo jvertinti, ar kaip galutiné¢ atitinkamos paraiskos dél jtraukimo
pateikimo data?
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2. Ar Direktyvos 2008/69/EB 3 straipsnio 2 dalyje pavartota formuluoté ,ne véliau kaip iki 2008 m. gruodzio 31 d.”
reiskia naikinamajj terming, atitinkantj 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB (*) siekiamg tiksla, ir dél to
valstybés narés negali jo pratesti, nes Sioje direktyvoje jis nustatytas kaip galutinis?

3. Jeigu biity pripazinta, kad $is terminas gali bati pratestas, ar jj galima pratesti dél objektyviy force majeure priezasciy, arba,
kadangi 3 straipsnyje igaliojimas suteiktas valstybéms naréms, tai reiskia, kad jos gali ji pratesti paisydamos savo
nacionalinés teisés aktuose jtvirtinty salygy ir reikalavimy?

() 2008 m. liepos 1 d. Komisijos direktyva 2008/69/EB, kuria i3 dalies kei¢iama Tarybos direktyva 91/414/EEB, jtraukiant veikliasias
medziagas klofentezing, dikamba, difenokonazolg, diflubenzurong, imazakving, lenacilg, oksadiazona, pikloramg ir piriproksifeng
(OLL172,2008 7 2,p.9)

() 1991 m. liepos 15 d. Tarybos Direktyva dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinka (OL L 230, 1991 8 19, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 11 t., p. 332).

2016 m. geguzés 25 d. Juzgado Contencioso-Administrativo n° 4 de Murcia (Ispanija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Europamur Alimentacion S.A./Direccién General de Consumo,
Comercio y Artesania de la Comunidad Auténoma de la Region de Murcia

(Byla C-295/16)
(2016/C 305/21)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado Contencioso-Administrativo n® 4 de Murcia
Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Europamur Alimentacion S.A.

Atsakové: Direccion General de Consumo, Comercio y Artesania de la Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia

Prejudiciniai klausimai

1. Ar, atsizvelgiant | tai, kad Ispanijos jstatymu siekiama ne tik reguliuoti rinka, bet ir saugoti vartotojy interesus,
Direktyva 2005/29/EB dél nesaziningos jmoniy komercinés veiklos (") reikia aiskinti taip, kad pagal j3 draudziama
nacionaliné nuostata, kaip antai 1996 m. sausio 15 d. Istatymo Nr. 7 dél maZmeninés prekybos reguliavimo
14 straipsnis, kuriuo nustatytas grieZtesnis nei direktyvoje draudimas pardavinéti nuostolingai, taikytinas ir
didmenininkams, tokig veikla pripazistant administraciniu pazeidimu, uzZ kurj numatyta sankcija?

2. Ar Direktyva 2005/29/EB reikia aikinti taip, kad pagal ja draudZiamas minétas LOCM 14 straipsnis, net jeigu pagal $ia
nacionaling nuostata leidziama netaikyti bendro nuostolingo pardavimo draudimo tais atvejais, kai (i) paZeidéjas jrodo,
kad nuostolingu pardavimu sieké priderinti savo kainas prie vieno ar keliy konkurenty kainy, dél kuriy jo pardavimams
daromas didelis poveikis, arba (ii) tai susije su greitai gendanciomis prekémis, kurios greitai bus netinkamos naudoti?

(") 2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél nesaziningos jmoniy komercinés veiklos vartotojy
atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7/EB, 98/
27[EB bei 2002/65[EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 (,NesazZiningos komercinés veiklos
direktyva“) (OL L 149, p. 22)
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2016 m. birZelio 8 d. Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n° 1 de Santa Cruz de Tenerife (Ispanija)
pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Dragados S.A./Cabildo Insular de Tenerife

(Byla C-324/16)
(2016/C 305/22)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n° 1 — Santa Cruz de Tenerife

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Dragados S.A.

Atsakové: Cabildo Insular de Tenerife

Prejudiciniai klausimai

Atsizvelgiant { 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/7/ES (') dél kovos su pavéluotu
mokéjimu, atliekamu pagal komercinius sandorius, 4 straipsnio 1 dalj, 6 straipsnj, 7 straipsnio 2 ir 3 dalis:

1. Ar [Direktyvos 2011/7] 7 straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad valstybé naré negali numatyti, jog pagrindiné skolos
suma gali biiti grazinama, tik jeigu atsisakoma reikalavimo sumoketi delspinigius?

2. Ar [Direktyvos 2011/7] 7 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad valstybé naré negali numatyti, jog pagrindiné skolos
suma grazintina, tik jeigu atsisakoma reikalavimo padengti isieskojimo islaidas?

Jeigu i du pirmesnius klausimus biity atsakyta teigiamai

3. ar skolininkas, kuris yra perkancioji organizacija, gali remtis laisva Saliy valia, kad galéty nevykdyti isipareigojimo moketi
delspinigius ir padengti iSieskojimo islaidas?

(') OLL 48,2011 223,p. 1.

2016 m. birzelio 9 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Industrias Quimicas del Vallés, S.A./Administracion General del Estado y Sapec Agro, S.A.

(Byla C-325/16)
(2016/C 305/23)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoreé: Industrias Quimicas del Vallés, S.A.

Kitos proceso Salys: Administracion General del Estado ir Sapec Agro, S.A.

Prejudiciniai klausimai

1) Direktyvoje 2010/28/ES (') numatytas terminas ,iki 2010 m. gruodzio 31 d.“ (jos 3 straipsnio 1 dalis) arba ,iki tos
dienos” (3 straipsnio 1 dalies antra pastraipa), taip pat turint mintyje 2010 m. gruodzio 31 d. data, siejant jj su Sesiy
ménesiy terminu, nurodytu Direktyvos 2010/28/ES 8 konstatuojamojoje dalyje, yra naikinamasis terminas dél tikslo,
siekiamo 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvoje 91/414 (*) nustatyta sistema ir valstybés negali jo pratesti, nes jis turi
bati skai¢iuojamas bitent, kaip numatyta sioje direktyvoje?
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2)

Jeigu minétas terminas gali baiti pratgstas, ar sprendimas dél tokio pratesimo turi bati priimtas nesilaikant konkreciy
procediiriniy taisykliy, susijusiy su kreipimusi praant jj pratesti ir to pratgsimo uztikrinimu, ar, dél to, kad tai yra
valstybiy kompetencija, jos §j klausima turi spresti vadovaudamosi savo nacionalinés teisés aktais, nes batent joms
skirtos nuostatos, nustatancios procediira pagal direktyvos 3 straipsnio 1 dalj?

2010 m. balandzio 23 d. Komisijos direktyva 2010/28|ES, kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos direktyva 91/414/EEB, jtraukiant veikligja

medziagg metalaksilg (OL L 104, 2010, p. 57).
1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinkg (OL L 230, 1991, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 3 sk., 11 t, p. 332).

2016 m. birzelio 10 d. Conseil d’Etat (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Marc Jacob/Ministre des finances et des comptes publics

(Byla C-327/16)
(2016/C 305/24)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Marc Jacob

Atsakovas: Ministre des finances et des comptes publics

Prejudiciniai klausimai

1.

()

Ar 1990 m. liepos 23 d. direktyvos (') 8 straipsnio nuostatas reikia aiskinti taip, kad, jeigu apsikeitimo vertybiniais
popieriais sandoris patenka j Sios direktyvos taikymo sriti, jomis draudziamas toks apmokestinimo atidéjimo
mechanizmas, pagal kurj numatyta, kad, nukrypstant nuo taisyklés, pagal kuria pelno apmokestinima lemiantis jvykis
atsiranda pelno gavimo metais, i§ apsikeitimo gautas pelnas nustatomas ir apskaic¢iuojamas sudarant apsikeitimo
vertybiniais popieriais sandorj ir apmokestinamas tais metais, kuriais atsiranda jvykis, dél kurio apmokestinimo
atidéjimas panaikinamas, o toks jvykis, be kita ko, gali bati apsikeitus gauty vertybiniy popieriy perleidimas?

. Ar 1990 m. liepos 23 d. direktyvos 8 straipsnio nuostatas reikia aiSkinti taip, kad tuo atveju, jeigu apsikeitimo

vertybiniais popieriais sandoris patenka j direktyvos taikymo sritj, jomis draudziama, kad i§ apsikeitimo vertybiniais
popieriais gauta pelna (darant prielaida, kad jis apmokestinamas) mokes¢iy mokétojo gyvenamoji valstybé apmokestinty
sudarant apsikeitimo sandorj, nors mokes¢iy mokétojas dél Sio apsikeitimo gauty vertybiniy popieriy perleidimo, kurj
atliekant yra faktiskai apmokestinamas i§ apsikeitimo gautas pelnas, dieng savo gyvenamajg vieta mokes¢iy tikslais yra
perkeéles i kitg valstybe nare?

1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 90/434[EEB dél bendros mokesCiy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy jmoniy

jungimui, skaidymui, turto perleidimui ir keitimuisi akcijomis (OL L 225, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t.,
p. 142).

2016 m. birzelio 15 d. Audiencia Provincial de Albacete (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje José Luis Niifiez Torreiro/Seguros Chartis Europe S.A.

(Byla C-334/16)
(2016/C 305/25)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Audiencia Provincial de Albacete
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: José Luis Niifiez Torreiro

Atsakové: Seguros Chartis Europe, S.A.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar savoka ,transporto priemoniy eismas“ arba ,eismo jvykis“, kaip motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés
atsakomybeés rizika, kuri vartojama Sajungos teisés aktuose (be kita ko, 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/103/EB (') 3 straipsnyje) valstybés narés teisés aktuose gali biiti apibrézta kitaip, nei Sajungos
teisés aktuose?

2. Jei atsakymas | pirmajj klausimg bity teigiamas, ar $i sgvoka galéty biti netaikoma (ne tik konkretiems asmenims,
registracijos numeriams ar transporto priemoniy risims, kaip numatyta minétos direktyvos 5 straipsnio 1 ir 2 dalyse)
eismo jvykiams pagal vieta, kurioje vyksta judéjimas, pavyzdziui, keliuose ar teritorijose, kurie ,nepritaikyti“ tam tikslui?

3. Taip pat, ar galima | ,eismo jvykio“ savoka nejtraukti tam tikros transporto priemonés veiklos, susijusios su jos
paskirtimi (pavyzdziui, naudojimas sporto, pramonés ar Zemés tkio veiklai) arba su vairuotojo ketinimais (pavyzdziui,
transporto priemonés pasitelkimas ty¢iniam nusikaltimui daryti)?

(") 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/103/EB dél motoriniy transporto priemoniy valdytojy
civilinés atsakomybés draudimo ir privalomojo tokios atsakomybés draudimo patikrinimo (OL L 263, p. 11)

2016 m. birZelio 16 d. Oberster Gerichtshof (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Landeskrankenanstalten-Betriebsgesellschaft - KABEG/Mutuelles du Mans assurances
IARD SA (MMA IARD)

(Byla C-340/16)
(2016/C 305/26)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Landeskrankenanstalten-Betriebsgesellschaft — KABEG

Kita kasacinio proceso Salis: Mutuelles du Mans assurances IARD SA (MMA IARD)

Prejudiciniai klausimai
1. Ar nacionalinio darbdavio ieskinys, kuriuo reikalaujama atlyginti jam perkelta Zala, atsiradusia dél tolesnio darbo

uzmokes¢io mokéjimo Salyje gyvenanciam darbuotojui, yra ,ieskinys byloje, susijusioje su draudimu®, kaip tai
suprantama pagal Reglamento (EB) Nr. 44/2001 (') 8 straipsni, jeigu

a) darbuotojas buvo suzalotas per eismo jvykj vienoje i§ valstybiy nariy (Italijoje),

b) ieskinys pareikstas kitoje valstybéje naréje (Pranciizijoje) jsteigta zZalg sukélusios transporto priemonés valdytojo
civilinés atsakomybés draudikui ir

¢) darbdavys, kaip vieSosios teisés jstaiga, turi juridinio asmens statusg?
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2. Jeigu j pirmajj prejudicinj klausima baty atsakyta teigiamai:

Ar Reglamento (EB) Nr. 44/2001 9 straipsnio 1 dalies b punktas, siejamas su 11 straipsnio 2 dalimi, turi bati aiskinamas
taip, kad toliau darbo uzmokestj mokantis darbdavys, kaip ,nukentéjusioji Salis“, turi teis¢ pareiksti ieskinj Zalg
sukélusios transporto priemonés valdytojo civilinés atsakomybés draudikui valstybés narés, kurioje yra darbdavio
buveiné, teisme, jeigu tokie tiesioginiai ieskiniai yra leidziami?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t,, p. 42).

2016 m. birZelio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Graikijos Respublika
(Byla C-363/16)
(2016/C 305/27)
Proceso kalba: graiky

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama A. Bouchagiar ir B. Stromsky

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad per nustatytus terminus nepriémusi visy priemoniy, biitiny jgyvendinti 2012 m. vasario 22 d Komisijos
sprendimg byloje SA.26534 (C 27/2010, ex NN 6/2009), susijusioje su valstybés pagalba, kurig Graikija skyré Enémeni
Klostojfantourgia, ar bet kuriuo atveju tinkamai neinformavusi Komisijos apie priimtas priemones pagal sprendimo
4 straipsni, Graikijos Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal $io sprendimo 2, 3 ir 4 straipsnius ir pagal Sutartj dél
Europos Sgjungos veikimo.

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pagal 2012 m. vasario 22 d Komisijos sprendimg byloje SA.26534 Graikijos Respublika turéjo per keturis ménesius
susigrazinti nesuderinama pagalba, skirta Enémeni Klostojfantourgia, t. y. 2007 m. valstybés garantija ir dalimis i$skirstyta
2009 m. socialiniam draudimui nesumokétg skola, ir tinkamai informuoti Europos Komisija apie Siuo tikslu bitinas
priemones.

2. Tadiau Graikijos Respublika Sios pagalbos nesusigrazino per keturis ménesius, kaip turéjo tai padaryti. Be to, Graikijos
Respublika ir toliau nesiima bitiny veiksmy jvykdyti sprendima. 2015 m. gruodzio 30 d. dokumentu Graikijos valdZios
institucija SeSiems ménesiams sustabdé vieSy varzytiniy procediira dél Endmeni Klostojfantourgia turto pardavimo,
siekdama suteikti galimybe $iai jmonei atnaujinti veikla, nors nesuderinama pagalba nebuvo susigrazinta. Bet kuriuo
atveju Graikijos Respublika tinkamai neinformavo Europos Komisijos apie atitinkamus veiksmus, susijusius su
sprendimo vykdymu.

2016 m. liepos 6 d. Aughinish Alumina Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél 2016 m. balandZio 22 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji i$pléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose T-50/06 RENV II
ir T-69/06 RENV II, Airija ir Aughinish Alumina Ltd/Europos Komisija

(Byla C-373/16 P)
(2016/C 305/28)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Aughinish Alumina Ltd (,AAL“), atstovaujama solisitoriy C. Little, C. Waterson
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Kitos proceso $alys: Airija, Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti 2016 m. balandzio 22 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-69/06 RENV II,

— priteisti i§ Komisijos AAL $ioje byloje patirtas bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

AAL pateikia du apeliacinio skundo dél Bendrojo Teismo sprendimo pagrindus.

Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas: teisés klaida vertinant iSimtines aplinkybes; teiséty lukesciy principo
pazeidimas; motyvavimo stoka.

AAL teigia, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg vertindamas AAL teisétus liikescius, visy pirma analizuodamas
Lisimtiniy aplinkybiy“ buvimg. Sj apeliacinio skundo pagrindg sudaro keturios dalys:

Pirma dalis: Bendrasis Teismas padaré klaida dél Teisingumo Teismo sprendimo byloje C-272/12 P, Komisija/Airija ir kt.,
apimties ir poveikio.

Antra dalis: Bendrasis Teismas padaré klaida, kai mané, kad AAL padétis turéjo bati kitokia, nei Sprendime 223/85, RSV/
Komisija.

Trecia dalis: Bendrasis Teismas padaré klaidg aiSkindamas teismo praktikg Demesa (bylos C-183/02 P ir C-187/02 P, Demesa
ir Territorio Historico de Alava/Komisija) kaip pasalinancig AAL teisétus lakescius dél neisieskojimo.

Ketvirta dalis: Bendrasis Teismas padaré klaida, kai nesuderino, kaip reikalaujama, vieSy ir privaciy interesy. Taip pasielges
Bendrasis Teismas pazeidé teiséty likes¢iy apsaugos principa ir dar labiau suklydo, nes nenurodé motyvy.

Antrasis apeliacinio skundo pagrindas: teisés klaida aiSkinant Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999 (')
1 straipsnio b punkto i papunktj

AAL teigia, kad Bendrasis teismas padaré teisés klaidg, kai nustaté ir taiké salygas, kuriomis pagalba kvalifikuojama kaip
esanti pagalba. Konkreciai kalbant, AAL teigia, kad Bendrasis Teismas suklydo vertindamas Tarybos reglamento (EB)
Nr. 659/1999 1 straipsnio b punkto i papunkti.

() 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis i$samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL
L 83, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t., p. 339).

2016 m. liepos 7 d. European Dynamics Luxembourg SA, European Dynamics Belgium SA, Evropaiki
Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE pateiktas apeliacinis
skundas dél 2016 m. balandZio 27 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-556/11, European Dynamics Luxembourg SA, European Dynamics Belgium SA, Evropaiki Dynamiki —
Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE[Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnyba

(Byla C-379/16 P)
(2016/C 305/29)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: European Dynamics Luxembourg SA, European Dynamics Belgium SA, Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE, atstovaujamos Awryopot C.-N. Dede, D. Papadopoulou
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Kita proceso salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba

Apelian¢iy reikalavimai
Apeliantés Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti skundziamg Bendrojo Teismo sprendima tiek, kiek jis atmeté nauja pagrinda dél pasitilymo, kuriame pateikta
nuolaida, priémimo,

— panaikinti EUIPO sprendimg sudaryti sutartj tiek, kiek ji sutiko su IECI pasiGlymu, kuriame pateikta nuolaida,
priestaraujanti specifikacijos reikalavimams,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas ir kitas apelianc¢iy patirtas iSlaidas per procesg pirmosios instancijos teisme ir per
§j apeliacinj procesa.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinj skundg apeliantés grindZia tuo, kad Bendrasis Teismas blogai iSaiskino atsakovés argumentus ir iskraipé EUIPO
pateiktus jrodymus, kai Bendrasis Teismas priémé nutartj dél tyrimo priemoniy, o tai EUIPO taip pat patvirtino per teismo
posédi. Siais jrodymas patvirtinta, kad laiméjusio konkurso dalyvio pasiiilyme buvo pateikta nuolaida (pasiilyta neteisétai),
i kurig atsizvelgta vertinant. Siuo nuolaidos pasitilymu laiméjes konkurso dalyvis j pasiiilyma jtrauké varianta, dél siiilomos
kainos, o tai prieStarauja specifikacijoms (papildytoms perkanciosios organizacijos atsakymais j konkurso dalyviy
klausimus). Konkreciai kalbant, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg nuspresdamas, kad, atlikdama finansinj vertinima,
EUIPO tariamai neatsiZvelgé | pasitlyme pateiktg nuolaidg ir kad dél Sios priezasties EUIPO nepazeidé specifikacijy.
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BENDRASIS TEISMAS

2016 m. birzelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CB/Komisija
(Byla T-491/07 RENV) ()

(Konkurencija — [moniy asociacijy sprendimas — Mokéjimo korteliy iSdavimo Pranciizijoje rinka —
Sprendimas, kuriuo konstatuojamas EB 81 straipsnio paZeidimas — ,,Naujiems rinkos dalyviams*
taikytinos kainy reguliavimo priemonés — Narystés mokestis ir vadinamieji ,,aptarnavimo funkcijg

reguliuojantys“ ir ,mokescio neveikiantiems nariams* mechanizmai — Atitinkama rinka —
Konkurencijos ribojimas dél poveikio — EB 81 straipsnio 3 dalis — AkivaizdZios vertinimo klaidos —
Gero administravimo principas — Proporcingumas — Teisinis saugumas)

(2016/C 305/30)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Teskové: Groupement des cartes bancaires (CB) (ParyZius, Pranciizija), atstovaujama advokaty F. Pradelles ir J. Ruiz Calzado

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama V. Bottka ir B. Mongin

Teskovés puséje j bylg jstojusios Salys: BNP Paribas (ParyZius, Pranciizija), atstovaujamas advokaty O. de Juvigny ir D. Berg, BPCE,
buvusi Caisse nationale des caisses d'épargne et de prévoyance (CNCEP) (Paryzius), atstovaujama advokaty B. Bir-Bouyssiére ir
A. de Beaugrenier ir Société générale (Paryzius), atstovaujama advokaty A. Barav ir D. Reymond

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas pra§ymas panaikinti 2007 m. spalio 17 d. Komisijos sprendimg C(2007) 5060 final dél
procediiros pagal [EB] 81 straipsnj (COMP/D1/38.606 — Groupement des cartes bancaires ,,CB“).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2007 m. spalio 17 d. Komisijos sprendimg C(2007) 5060 final dél procediiros pagal [EB] 81 straipsnj (COMP/D1/
38.606 — Groupement des cartes bancaires ,CB*) tiek, kiek Europos Komisija 2 straipsnyje jpareigojo Groupement ,ateityje nesiimti
jokiy priemoniy ar veiksmy, kuriy tikslas toks pats ar panasus®.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Groupement des cartes bancaires (CB) ir komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas, jskaitant ir patirtgsias per procesg Teisingumo
Teisme.

4. BNP Paribas, BPCE ir Société générale padengia savo bylinéjimosi islaidas, jskaitant ir patirtgsias per procesg Teisingumo Teisme.

()  OL C 64, 2008 3 8.



2016 8 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 305/23

2016 m. liepos 12 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Komisija/Thales développement et coopération
(Byla T-326/13) (*)

(ArbitraZiné islyga — Ketvirtoji ir penktoji bendrosios moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos programos — Sutartys dél projekty, susijusiy su tiesioginio metanolio kuro
elementy projektavimu ir plétra — Sutarciy negaliojimas dél suk&iavimo — Sgjungos finansiniy jnasy
grgZinimas — Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 — Senatis — Pranciizijos ir Belgijos teisés
taikymas — Teisé j gynybq — Paliikanos)

(2016/C 305/31)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal ir B. Conte, padedamy advokato N. Coutrelis

Atsakové: Thales développement et coopération SAS (Velizi-Vilakublé, Prancizija), atstovaujama advokaty N. Huc Morel,
P. Vanderveeren, L. Defalque, A. Guillerme ir 1. Fréal Saison

Dalykas

SESV 272 straipsniu pagristas ieskinys, kuriuo siekiama, kad Bendrasis Teismas nurodyty atsakovei graZinti visus Komisijos
pagal sutartj JOE3-CT-97-0063, patenkancia | ketvirtaja Europos Komisijos bendraja moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos programa (1994-1998), patvirtintg 1994 m. balandZio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimu Nr. 1110/94/EB (OL L 126, 1994, p. 1), ir pagal sutartj ENK6-CT-2000-00315, patenkancia j penktaja
Europos Komisijos bendrajg moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos programg (1998-2002),
patvirtintg 1998 m. gruodzio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 182/1999/EB (OL L 26, 1999, p. 1), jos
teisinei pirmtakei i$mokétus finansinius jnasus kartu su paliikanomis.

Rezoliuciné dalis

1. Thales développement et coopération SAS grgZina Europos Komisijai sumas, iSmokétas jos teisinei pirmtakei pagal sutartj JOE3-CT-
97-0063, patenkancig j ketvirtgjg Europos Komisijos bendrgjg moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos
programg (1994-1998), patvirtintg 1994 m. balandzio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 1110/94/EB,
nurodytas toliau:

— 162 195,79 EUR sumg ir Pranciizijos teisés aktuose numatytas paliikanas, skaiciuojamas nuo Sios sumos ismokéjimo iki visisko
jos grgZinimo;

— 179 201 EUR sumg ir Pranciizijos teisés aktuose numatytas palilkanas, skaiciuojamas nuo Sios sumos ismokéjimo iki visisko jos
grgzinimo;

— 167 612,49 EUR sumg ir Pranciizijos teisés aktuose numatytas paliikanas, skaiciuojamas nuo Sios sumos ismokéjimo iki visisko
jos grgZinimo;

— 136 892,29 EUR sumg ir Pranciizijos teisés aktuose numatytas paliikanas, skaiciuojamas nuo Sios sumos ismokéjimo iki visisko
jos grgZinimo;

— 54434,09 EUR sumg ir Pranciizijos teisés aktuose numatytas paliikanas, skaiciuojamas nuo Sios sumos iSmokéjimo iki visisko
jos grgZinimo.
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2. Thales développement et coopération grgZina Komisijai sumas, iSmokétas jos teisinei pirmtakei pagal sutarti ENK6-CT-2000-
00315, patenkancig j penktgjg Europos Komisijos bendrgjg moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos
programg (1998-2002), patvirtintg 1998 m. gruodzio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 182/1999/EB,
nurodytas toliau:

— 232 389,04 EUR sumyq ir Belgijos teisés aktuose numatytas paliikanas, skaiciuojamas nuo Sios sumos ismokéjimo iki visisko jos
grgZinimo;

— 218 734,67 EUR sumg ir Belgijos teisés aktuose numatytas paliikanas, skaiciuojamas nuo Sios sumos ismokéjimo iki visisko jos
grgZinimo;

— 237 504,86 EUR sumyq ir Belgijos teisés aktuose numatytas paliikanas, skaiciuojamas nuo Sios sumos ismokéjimo iki visisko jos
grgzinimo;

— 124 192,86 EUR sumg ir Belgijos teisés aktuose numatytas paliikanas, skaiciuojamas nuo Sios sumos ismokéjimo iki visisko jos
grgZinimo.

3. Komisija padengia puse Thales développement et coopération bylinégjimosi islaidy.

4. Thales développement et coopération padengia Komisijos patirtas bylinégjimosi islaidas ir pusg savo bylinéjimosi islaidy.

() OL C 298, 2013 10 12.

2016 m. liepos 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Orange Business Belgium/Komisija
(Byla T-349/13) (")

(Viesasis paslaugy pirkimas — Konkurso procediira — ,,Europiniy telematikos paslaugy valstybés
valdymo institucijoms — Nauja karta (TESTA-ng)“ teikimas — Konkurso dalyvio pasiiilymo
atmetimas — Sutarties skyrimas — Skaidrumas — Vienodas poZiiiris — Nediskriminavimas — Pareiga
motyvuoti)

(2016/C 305/32)

Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Orange Business Belgium SA (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty B. Schutyser ir T. Villé

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama S. Delaude, S. Lejeune ir F. Moro, padedamy advokaty P. Wytinck ir B. Hoorelbeke

Dalykas

Praymas panaikinti 2013 m. balandzio 19 d. Europos Komisijos sprendima, kuriuo atmestas ieSkovés pasifilymas, pateiktas
vykstant ribotam konkursui DIGIT/R2/PR/2011/039 ,Europinés telematiniy tinkly paslaugos valstybés valdymo
institucijoms — nauja karta (TESTA-ng)“, ir sutartis skirta kitam konkurso dalyviui.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Orange Business Belgium SA bylinéjimosi islaidas.

() OL C 252, 2013 8 31.
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2016 m. birZelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jinan Meide Casting/Taryba
(Byla T-424/13) (*)

(Dempingas — Kinijos kilmés kaliojo ketaus vamzdZiy arba vamzdeliy jungiamyjy detaliy su sriegiais
importas — Galutinis antidempingo muitas — Konfidencialus normaliosios vertés skaiiavimy
naudojimas — Laiku pateikta informacija — Terminas sprendimui dél rinkos ekonomikos sglygomis
veiklg vykdancios jmonés statuso priimti — Teisé j gynybqg — Vienodas poZiiiris — Netaikymo atgal
principas — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 2 straipsnio 7 — 11 dalys, 3 straipsnio 1 — 3 dalys,
6 straipsnio 7 dalis, 19 straipsnio 1 ir 5 dalys ir 20 straipsnio 2 ir 4 dalys)

(2016/C 305/33)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Jinan Meide Casting Co. Ltd, isteigta Dzinane (Kinija), atstovaujama advokaty R. Antonini ir E. Monard

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama S. Boelaert ir B. Driessen, padedamy advokato S. Gubel ir solisitoriaus
B. O’Connor

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Komisija, atstovaujama J. F. Brakeland ir M. Franca

Dalykas

Praymas panaikinti 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 430/201 3, kuriuo importuojamoms
Kinijos Liaudies Respublikos ir Tailando kilmés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms su
sriegiais nustatomas galutinis antidempingo muitas, galutinai surenkamas laikinasis muitas ir nutraukiamas tyrimas dél
Indonezijos (OL L 129, p. 1), kiek jis taikomas ieskovei.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2013 m. geguZés 13 d. Europos Sgjungos Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 430/2013, kuriuo
importuojamoms Kinijos Liaudies Respublikos ir Tailando kilmés kaliojo ketaus vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosioms detaléms
su sriegiais nustatomas galutinis antidempingo muitas, galutinai surenkamas laikinasis muitas ir nutraukiamas tyrimas dél
Indonezijos, tiek, kiek jis taikomas Jinan Meide Casting Co. Ltd.

2. Priteisti i$ Europos Sgjungos Tarybos padengti savo ir Jinan Meide Casting Co. bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 325, 2013 11 9.

2016 m. birZelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CW/Taryba
(Byla T-516/13) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios
priemonés atsiZvelgiant j padétj Tunise — LéSy jSaldymas — Naujais motyvais pagristas ieskovo
jtraukimas po to, kai buvo panaikintos ankstesnés priemonés dél lésy jSaldymo — Nuosavybés teisé —
Proporcingumas — Fakto klaida — PiktnaudZiavimas jgaliojimais — Deliktiné atsakomybé —
PrieZastinis rysys)

(2016/C 305/34)
Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovas: CW, atstovaujamas advokato A. Tekari

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama G. Etienne ir M. Bishop
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Dalykas

Pirma, pagal SESV 263 straipsnj pateiktas prasymas panaikinti 2013 m. liepos 30 d. Tarybos igyvendinimo
sprendimg 2013/409/BUSP, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2011/72/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam
tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant i padétj Tunise (OL L 204, p. 52), kiek jis susijes su ieskovu, ir, antra, pagal
SESV 268 straipsnj pateiktas prasymas atlyginti ieskovui tariamai patirtg zZalg.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. CW padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos patirtas bylinégjimosi islaidas.

() OL C 351, 2014 10 6.

2016 m. liepos 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Future Enterprises/EUIPO —
McDonald’s International Property (MACCOFFEE)

(Byla T-518/13) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas MACCOFFEE — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas
~McDONALD’S“ — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punktas ir 8 straipsnio
5 dalis — Prekiy Zenkly Seima — NesgZiningas naudojimasis ankstesnio prekiy Zenklo skiriamuoju
poZymiu ar geru vardu — Registracijos pripaZinimas negaliojancia)

(2016/C 305/35)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Future Enterprises Pte Ltd (Singapiiras, Singapiras), i§ pradziy atstovaujama solisitoriy B. Hitchens, J. Olsen,
R. Sharma, M. Henshall ir baristerio R. Tritton, véliau — solisitoriy B. Hitchens, J. Olsen, R. Tritton ir E. Hughes-Jones
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama L Rampini

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: McDonald’s International Property Co. Ltd

(Vilmingtonas, Delaveras, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama advokato C. Eckhartt

Dalykas

leskinys dél 2013 m. birzelio 13 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1178/2012-1), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp McDonald’s International Property Co. ir Future Enterprises

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Future Enterprises Pte Ltd bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 352, 2013 11 30.
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2016 m. birZzelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Al Matri/Taryba
(Byla T-545/13) (")

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikytinos tam tikriems asmenims ir
subjektams atsizZvelgiant j padétj Tunise — Priemoneés, taikomos asmenims, atsakingiems uZ valstybés lésy
pasisavinimg, ir su jais susijusiems asmenims ir subjektams — Lésy jSaldymas — Asmeny, subjekty ir

istaigy, kuriy léSos ir ekonominiai iStekliai jSaldyti, sgrasas — leskovo pavardés jtraukimas —
Nepakankamas faktinis pagrindas — Fakto klaida — Teisés klaida — Nuosavybés teisé — Laisvé uZsiimti
verslu — Proporcingumas — Teisé | gynybg — Teisé j veiksmingq teisming gynybg — Pareiga motyvuoti)

(2016/C 305/36)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Fahed Mohamed Sakher Al Matri (Doha, Kataras), atstovaujamas baristeriy M. Lester ir B. Kennelly, advokato
G. Martin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir I. Gurov

Dalykas

Pradymas panaikinti, pirma, 2011 m. sausio 31 d. Tarybos sprendimg 2011/72/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
tam tikriems asmenims ir subjektams atsizvelgiant i padétj Tunise (OL L 28, p. 62), jgyvendinamg 2013 m. liepos 30 d.
Tarybos jgyvendinimo sprendimu 2013/409/BUSP (OL L 204, p. 52), 2014 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimu 2014/49/
BUSP (OL L 28, p. 38) ir 2015 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimu (BUSP) 2015/157 (OL L 26, p. 29), ir, antra,
2011 m. vasario 4 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 101/2011 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims,
subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Tunise (OL L 31, p. 1), igyvendinama 2013 m. liepos 30 d. Tarybos
igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 735/2013 (OL L 204, p. 23), 2014 m. sausio 30 d. Tarybos igyvendinimo
reglamentu (ES) Nr. 81/2014 (OL L 28, p. 2) ir 2015 m. sausio 30 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/147 (OL
L 26, p. 3), tiek, kiek sie aktai taikomi ieskovui.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Fahed Mohamed Sakher Al Matri padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC359,2013127.

2016 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Copernicus-Trademarks/EUIPO — Maquet
(LUCEO)

(Byla T-82/14) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas LUCEO — Absoliutus atmetimo pagrindas — NesqgZiningumas
pateikiant registracijos paraiskq — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punktas)
(2016/C 305/37)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskoveé: Copernicus-Trademarks Ltd (Boramvudas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokato F. Henkel
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama A. Schifko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Maquet GmbH (Rastatas, Vokietija),
atstovaujama advokato N. Hebeis

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2013 m. lapkricio 25 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2292/2012-4),
susijusio su registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Copernicus-Trademarks ir Maquet.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Copernicus-Trademarks Ltd padengia savo, Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ir Maquet GmbH
bylinéjimosi islaidas.

(') OLC 112, 2014 4 14.

2016 m. birZelio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CW/Taryba
(Byla T-224/14) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios
priemonés atsiZvelgiant j padétj Tunise — LéSy jSaldymas — Pratgsimas — Nuosavybés teisé —
Proporcingumas — Fakto klaida — PiktnaudZiavimas jgaliojimais — Deliktiné atsakomybé)
(2016/C 305/38)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
leskovas: CW, atstovaujamas advokato A. Tekari

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama G. Etienne ir M. Bishop

Dalykas
I§ vienos pusés, SESV 263 straipsniu grindZiamas prasymas panaikinti 2014 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimg 2014/49/
BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2011/72/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims ir

subjektams atsizvelgiant j padétj Tunise (OL L 28, p. 38), tiek, kiek jis susijes su ieskovu, ir, i§ kitos pusés, atlygini ieskovo
tariamai patirtg Zala.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. CW padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 351, 2014 10 6.
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2016 m. birZzelio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Group/EUIPO — Iliev (GROUP Company
TOURISM & TRAVEL)

(Byla T-567/14) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
,»,GROUP Company TOURISM & TRAVEL* paraiska — Ankstesni neregistruoti vaizdiniai nacionaliniai
prekiy Zenklai ,, GROUP Company TOURISM & TRAVEL“ — Santykinis atmetimo pagrindas —
Nacionalinés teisés taikymas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis — Irodymai,
patvirtinantys nacionalinés teisés turinj — Reglamento (EB) Nr. 2868/95 19 taisyklés 2 dalies
d punktas — NeatsiZvelgimas j Apeliacinei tarybai pateiktus jrodymus — Apeliacinés tarybos
diskrecija — Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis)

(2016/C 305/39)
Proceso kalba: bulgary

Salys

Ieskové: Group OOD (Sofija, Bulgarija), atstovaujama advokaty D. Dragiev ir A. Andreev

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama advokaty A. Folliard-Monguiral, P. Ivanov ir
D. Botis

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Kosta Iliev (Sofija), atstovaujamas advokatés
S. Ganeva

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2014 m. birzelio 2 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1587/2013-4),
susijusio su protesto procedira tarp Group ir K. Iliev.

Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2014 m. birZelio 2 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos
sprendimg (byla R 1587/2013-4).

2. EUIPO ir Kosta Iliev padengia savo ir Group OOD bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 372, 2014 10 20.

2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Latvija/Komisija
(Byla T-661/14) ()

(EZUOGF, EZUGF ir EZUFK — Nefinansuojamos islaidos — Fiksuoto dydZio finansiné korekcija —
Kompleksinis paramos susiejimas — Minimaliis geros agrarinés ir aplinkosaugos biiklés reikalavimai —
Standartai — Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 5 straipsnio 1 dalis ir IV priedas — Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 6 straipsnio 1 dalis ir III priedas)

(2016/C 305/40)

Proceso kalba: latviy

Salys

leskové: Latvijos Respublika, atstovaujama 1. Kalning ir D. Pelse

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Sauka ir D. Triantafyllou
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Dalykas

Prasymas, pateiktas pagal SESV 263 straipsni, panaikinti 2014 m. liepos 9 d. Komisijos igyvendinimo sprendimg 2014/
458[ES dél valstybiy nariy patirty tam tikry iSlaidy nefinansavimo Europos Sajungos léSomis i§ Europos Zemés tkio
orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus, Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos
7emés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) (OL L 205, 2014, p. 62), kiek siuo sprendimu atsisakoma Sajungos lésomis
finansuoti tam tikras Latvijos Respublikos islaidas, kurias sudaro 739 393,95 EUR suma, dél to, kad jos neatitinka Sajungos
taisykliy.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2014 m. liepos 9 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg 2014/458/ES dél valstybiy nariy patirty tam tikry islaidy
nefinansavimo Europos Sgjungos léSomis is Europos Zemés fikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) Garantijy skyriaus,
Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGEF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), kick Siuo sprendimu
atsisakoma Sgjungos léSomis finansuoti tam tikras Latvijos Respublikos islaidas, sudarancias 739 393,95 EUR, dél to, kad jos
neatitinka Sgjungos taisykliy.

2. Priteisti i$ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 395, 2014 11 10.

2016 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mozzetti/EUIPO — di Lelio (Alfredo alla Scrofa)
(Byla T-96/15) (')
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,, Alfredo alla Scrofa“ — Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas
L’ORIGINALE ALFREDO — Prasymas pateikti naudojimo jrodymg — Reglamento (EB) Nr. 207/2009

57 straipsnio 2 dalis — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2016/C 305/41)

Proceso kalba: italy
Salys
leskovas: Mario Mozzetti (Roma, Italija), atstovaujamas advokato E. Montelione
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama L. Rampini
Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Ines di Lelio (Roma), atstovaujama advokaty

D. De Simone, G. Orsoni ir R. Fecchio

Dalykas

leskinys dél 2014 m. gruodzio 2 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 655/2014-1), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojan¢ia procediira tarp I di Lelio ir M. Mozzetti.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Mario Mozzetti bylinéjimosi islaidas.

() OLC 127, 2015 4 20.
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2016 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mozzetti/EUIPO — di Lelio
(ALFREDO’S GALLERY alla Scrofa Roma)

(Byla T-97/15) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,, ALFREDO’S GALLERY alla Scrofa Roma“ — Ankstesnis Zodinis
nacionalinis prekiy Zenklas L'ORIGINALE ALFREDO — Prasymas pateikti naudojimo jrodymg —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 57 straipsnio 2 dalis — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2016/C 305/42)

Proceso kalba: italy

Salys

leskovas: Mario Mozzetti (Roma, Italija), atstovaujamas advokato E. Montelione
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama L. Rampini

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Ines di Lelio (Roma), atstovaujama advokaty
D. De Simone, G. Orsoni ir R. Fecchio

Dalykas

leskinys dél 2014 m. gruodzio 2 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 656/2014-1), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp I di Lelio ir M. Mozzetti.

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i$ Mario Mozzetti bylinéjimosi islaidas.

(') OL C 127, 2015 4 20.

2016 m. liepos 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bundesverband Souvenir — Geschenke —
Ehrenpreise/EUIPO — Freistaat Bayern (NEUSCHWANSTEIN)

(Byla T-167/15) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis
Europos Sgjungos prekiy Zenklas NEUSCHWANSTEIN — Absoliutiis atmetimo pagrindai — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai — Apibiidinamojo poZymio nebuvimas —
Skiriamasis poZymis — Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punktas — NesgZiningumo
nebuvimas)

(2016/C 305/43)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise eV (Veitsbronn, Vokietija), atstovaujama advokato B. Bittner
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Schifko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Freistaat Bayern (Vokietija), atstovaujama
advokato M. Miiller
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Dalykas

leskinys dél 2015 m. sausio 22 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 28/2014-5), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise ir Freistaat Bayern.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise eV bylinéjimosi islaidas.

() OLC178,20156 1.

2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Thun 1794/EUIPO — Adekor (Dekoratyviniai
grafiniai simboliai)
(Byla T-420/15) ()

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Jregistruotas Bendrijos
dizainas, kuriame vaizduojami dekoratyviniai grafiniai simboliai — Ankstesnis dizainas — Registracijos
pripaZinimo negaliojancia pagrindas — Ankstesnio dizaino atskleidimas — Naujumo nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 6/2002 5, 7 straipsniai ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2016/C 305/44)

Proceso kalba: ceky

Salys

leskové: Thun 1794 a.s. (Nova Rol¢, Cekijos Respublika), atstovaujama advokato F. Steidl

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba, atstovaujama D. Gdja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje alis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Adekor s.r.o. (Loketas, Cekijos Respublika),

atstovaujama advokatés V. Dohnalova

Dalykas

leskinys dél 2015 m. balandZzio 29 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1465/2014-3), susijusio su
registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira tarp Thun 1794 ir Adekor.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Thun 1794 a.s. bylinéjimosi islaidas.

() OLC 337,2015 10 12.
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2016 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Fruit of the Loom/EUIPO — Takko (FRUIT)
(Byla T-431/15) (*)
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodinis Europos Sgjungos

prekiy Zenklas FRUIT — Prekiy Zenklo naudojimas i$ tikryjy — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
15 straipsnis ir 51 straipsnio 1 dalies a punktas — ISorinis prekiy Zenklo naudojimas)

(2016/C 305/45)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Fruit of the Loom, Inc. (Bouling Grinas, Kentukis, Jungtinés Valstijos), atstovaujama QC S. Malynicz ir solisitorés
V. Marsland

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Géja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Takko Holding GmbH (Telgté, Vokietija)

Dalykas

leskinys dél 2015 m. geguzés 12 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1641/2014-2), susijusio su
registracijos panaikinimo procedara tarp Takko Holding ir Fruit of the Loom.

Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2015 m. geguZés 12 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos
sprendimg (byla R 1641/2014-2).

2. EUIPO padengia savo ir Fruit of the Loom, Inc. patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 320, 2015 9 28.

2016 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje LM/Komisija
(Byla T-560/15 P) (')

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Maitintojo netekimo pensija — Pareigiiny
tarnybos nuostaty VIII priedo 18 ir 27 straipsniai — Pagrindiniy teisiy chartijos 25 straipsnis —
Pareigiino, kuris mir¢, iSsituokusio sutuoktinio teisé — Maitintojo netekimo pensija, mokama pareigiinui
mirus)

(2016/C 305/46)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: LM (Ispra, Italija), atstovaujama advokato L. Ribolzi

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama G. Gattinara ir F. Simonetti, padedamy advokato A. Dal Ferro

Dalykas

Apeliacinis skundas dél Europos Sgjungos tarnautojy teismo nutarties (konfidencialu) panaikinimo.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ LM bylinéjimosi islaidas.

() OLC 414, 2015 12 14.

2016 m. birZelio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Klymenko/Taryba
(Byla T-494/14) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikomos
atsiZvelgiant j padétj Ukrainoje — Lésy jSaldymas — Asmeny, subjekty ir jstaigy, kuriy lésos ir
ekonominiai iStekliai jSaldyti, sgraSas — IeSkovo pavardés jtraukimas — leskinio pareiSkimo terminas —
Priimtinumas — Itraukimo j sqrasg pagristumo jrodymas — AkivaizdZiai pagristas ieskinys)

(2016/C 305/47)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Oleksandr Klymenko (Kijevas, Ukraina), atstovaujamas QC M. Shaw ir baristerio I. Quirk

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Vitro ir J.-P. Hix

Dalykas

Prasymas panaikinti 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos igyvendinimo sprendima 2014/216/BUSP, kuriuo jgyvendinamas
Sprendimas 2014/119/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikyting tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms
atsizvelgiant j padétj Ukrainoje (OL L 111, 2014, p. 91), ir 2014 m. balandZio 14 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 381/2014, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 208/2014 dél ribojamuyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems
asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant | padétj Ukrainoje (OL L 111, 2014, p. 33), kiek jie taikytini ieskovui.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2014 m. balandzio 14 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimg 2014/216/BUSP, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2014/
119/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsizvelgiant j padétj Ukrainoje, ir
2014 m. balandZio 14 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 381/2014, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES)
Nr. 208/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny tam tikriems asmenims, subjektams ir jstaigoms atsiZvelgiant j padétj
Ukrainoje, tiek, kiek Sie aktai taikomi Oleksandr Klymenko.

2. Europos Sgjungos Taryba padengia savo ir O. Klymenko patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 292 20149 1.
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2016 m. birzelio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje European Dynamics Luxembourg ir kt./EMA
(Byla T-440/15) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — VieSasis paslaugy pirkimas — Elektroniniy operacijy apdorojimas —
ISoriniy paslaugy programinés jrangos srityje teikimas — Preliminarioji pakopiné sutartis su keliais
tiekéjais EMA/2012/I0/ICT — Ieskovéms skirtas prasymas teikti paslaugas — Naujy kriterijy
jterpimas — leskinio dalyko iSnykimas — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas)

(2016/C 305/48)
Proceso kalba: graiky

Salys

leskovés: European Dynamics Luxembourg SA (Liuksemburgas, Liuksemburgas), Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténai, Graikija) ir European Dynamics Belgium SA (Briuselis, Belgija), i§ pradziy
atstovaujamos [. Ampazis, M. Sfyri, C.-N. Dede ir D. Papadopoulou, po to — advokaty M. Sfyri, C.-N. Dede ir
D. Papadopoulou

Atsakové: Europos vaisty agentira, atstovaujama T. Jablonski, N. Rampal Olmedo, G. Gavriilidou ir P. A. Eyckmans

Dalykas

Pagal SESV 272 straipsnj pateiktas prasymas priimti sprendimg dél naujy kriterijy, kuriy nebuvo konkurso EMA/2011/17/
ICT techninése specifikacijose, nurodytose preliminariosios sutarties EMA/2012/10/ICT 1 priede, jterpimo j 2015 m. gegu-
7és 22 d. Europos vaisty agentiiros (EMA) prayma teikti paslaugas SC002.

Rezoliuciné dalis
1. Nebereikia priimti sprendimo dél Sio ieskinio.

2. European Dynamics Luxembourg SA, Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE ir
European Dynamics Belgium SA padengia savo ir Europos vaisty agentiiros (EMA) patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 337,2015 10 12.

2016 m. birZelio 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje GABO:mi/Europos Komisija
(Byla T-588/15) ()

(Moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintoji bendroji programa (2007 —
2013 m.) — Susitarimai dél dotacijy — Mokéjimy sustabdymas — Sustabdymo nutraukimas — Pagrindo
priimti sprendimg nebuvimas)

(2016/C 305/49)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: GABO:mi Gesellschaft fiir Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokaty
M. Ahlhaus ir C. Mayer

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal ir M. Siekierzynska



C 305/36 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 8 22

Dalykas

Pagal SESV 263 straipsnj pateiktas praSymas panaikinti, pirma, 2015 m. liepos 29 d. ir rugpjacio 19 d. Komisijos
sprendimus sustabdyti visus mokéjimus, kuriuos ieskovei turéty pervesti Moksliniy tyrimy ir inovacijy generalinio
direktorato (GD) E direktoratas ,Sveikata“ ir F direktoratas ,Biockonomika®; antra, 2015 m. rugpjtacio 25 d. Komisijos
sprendimg, kuriuo projekto BIOFACTOR koordinatoriui nurodyta nepervesti ieskovei jokiy sumy pagal §j projekta; trecia,
2015 m. rugpjucio 28 d. Komisijos sprendima, kuriuo paliktas galioti jos Moksliniy tyrimy ir inovacijy GD E direktorato
vykdytiny mokéjimy sustabdymas, ketvirta; 2015 m. rugséjo 15 d. Komisijos sprendima, kuriuo projekty HIP-Trial ir EU-
CERT-ICD koordinatoriams nurodyta nepervesti ieskovei jokiy sumy pagal siuos projektus; penkta, 2015 m. spalio 5 d.
Komisijos sprendimg, skirtag projekto NENO koordinatoriui, laikyti ieskovés islaidas neatitinkancias reikalavimy ir
atitinkamai pakoreguoti jai vykdytinus mokéjimus; 3esta, 2015 m. spalio 14 d. Komisijos sprendima, skirta projekto
Procardio koordinatoriui, sustabdyti ieskovei skirtus mokéjimus, vykdytinus Moksliniy tyrimy ir inovacijy GD G direktorato
,Energetika®; septinta, 2015 m. spalio 23 d. ir lapkricio 6 d. Komisijos sprendimus, priimtus vykdant minéta
2015 m. rugpjucio 28 d. sprendima, skirtus projekty LENA ir Re-liver koordinatoriams; ir, astunta, 2015 m. lapkricio 11 d.
Komisijos sprendima, skirta projekto ENS@T-Cancer koordinatoriui, laikyti ieskovés islaidas neatitinkancias reikalavimy ir
atitinkamai pakoreguoti jai vykdytinus mokéjimus.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél Sio ieskinio.

2. GABO:mi Gesellschaft fiir Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG ir Europos Komisija padengia kiekviena savo bylinéjimosi
islaidas.

() OLC27, 20161 25.

2016 m. birZzelio 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Onix Asigurdri/EIOPA
(Byla T-590/15) (')

(Ieskinys dél neveikimo, panaikinimo ir Zalos atlyginimo — Prasymas pradéti tyrimg dél tariamo Sgjungos

teisés pazeidimo — EIOPA pirmininko sprendimas nepradéti tyrimo — Apeliacinés tarybos sprendimas

atmesti apeliacijq kaip nepriimting — leskinio pareiskimo terminas — Aktas, dél kurio negalima pareiksti

ieSkinio — Formos reikalavimy nesilaikymas — IS dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir i$ dalies akivaizdZiai
nepagristas ieskinys)

(2016/C 305/50)

Proceso kalba: rumuny

Salys

Ieskové: Onix Asigurdri SA (Bukarestas, Rumunija), atstovaujama advokato M. Vladu

Atsakové: Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija, atstovaujama C. Coucke ir S. Dispiter, padedamy advokato
H. G. Kamman

Dalykas

Pirma, SESV 265 straipsniu grindZiamas praSymas pripaZzinti, kad EIOPA nepagristai atsisaké priimti sprendima dél to, jog
Istituto per la Vigilanza sulle Assicurazioni (IVASS, Italijos draudimo sektoriaus priezifiros institucija) klaidingai taiko
1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyvos 92/49/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su tiesioginiu draudimu,
isskyrus gyvybés draudima, derinimo, i§ dalies keic¢iancios direktyvas 73/239/EEB ir 88/357/EEB (trecioji ne gyvybés
draudimo direktyva) (OL L 228, 1992, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t., p. 346) 40 straipsnio
6 dalies nuostatas, ir subsidiariai SESV 263 straipsniu grindziamas praSymas panaikinti 2014 m. birZelio 6 d. EIOPA
pirmininko sprendimg EIOPA-14-267 dél tyrimo pagal 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
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(ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezifiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i
dalies keic¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331, 2010, p. 48),
17 straipsnj inicijavimo, panaikinti 2015 m. rugpjicio 3 d. Apeliacinés tarybos sprendima BOA 2015 001 atmesti Onix
Asigurdri pagal Reglamento Nr. 1094/2010 60 straipsnj pateikta apeliacinj skunda kaip nepriimting ir, antra,
SESV 268 straipsniu grindziamas prasymas atlyginti zala, kurig ieskové nurodo patyrusi dél minéto neveikimo ir iy
sprendimy priémimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Onix Asigurdri SA padengia savo ir Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos (EIOPA) patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 414, 2015 12 14.

2016 m. birZelio 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hako/EUIPO (SCRUBMASTER)
(Byla T-629/15) (1)
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Yenklo SCRUBMASTER

registracijos paraiSka — Absoliutus atmetimo pagrindas — ApraSomasis pobiidis — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — AkivaizdZiai teisiskai nepagristas ieskinys)

(2016/C 305/51)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Hako GmbH (Bad Oldeslojé, Vokietija), atstovaujama advokato A. Marx

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Hanf

Dalykas

leskinys dél 2015 m. rugséjo 1 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2197/2014-4), susijusio su
zodinio prekiy Zenklo SCRUBMASTER registracijos kaip Europos Sajungos prekiy Zenklo paraiska.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Hako GmbH bylinéjimosi islaidas.

() OLC16, 20161 18.
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2016 m. birzelio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Rabbit/EUIPO — DMG Media (rabbit)
(Byla T-4/16) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto atsiémimas — Pagrindo priimti
sprendimg nebuvimas)

(2016/C 305/52)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Rabbit, Inc. (Redvud Sitis, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama baristerio M. Engelman ir solisitoriaus
J. Stephenson

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama H. O'Neil

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: DMG Media Ltd (Londonas, Jungtiné Karalyste)

Dalykas

leskinys dél 2015 m. spalio 26 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2133/2014-2), susijusio su
protesto procediira tarp DMG Media Ltd ir Rabbit, Inc.

Rezoliuciné dalis

1. Nebéra pagrindo priimti sprendimg dél ieskinio.

2. Priteisti i$ Rabbit, Inc. bylinéjimosi ilaidas, jskaitant patirtas Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO).

() OLC 156, 20165 2.

2016 m. geguzés 24 d. pareikstas ieskinys byloje Svedijos Karalysté/Europos Komisija
(Byla T-260/16)
(2016/C 305/53)

Proceso kalba: svedy

Salys

Teskové: Svedijos Karalysté, atstovaujama A. Falk, N. Otte Widgren, C. Meyer-Seitz, U. Persson ir L. Swedenborg

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

— pirma, pripazinti 2016 m. kovo 17 d. Komisijos igyvendinimo sprendima (ES) 2016/417 (toliau — ginc¢ijamas
sprendimas) negaliojanciu tiek, kiek jame numatyta, kad turi biiti atlikta Svedijai 2013 paraisky teikimo metais
ismokétos atsietosios tiesioginés paramos pagal 2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 73/2009, nustatantj
bendrasias tiesioginés paramos schemy tkininkams pagal bendra Zemés tikio politikg taisykles ir nustatant tam tikras
paramos schemas tikininkams, i§ dalies keiciantj Reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB) Nr. 378/
2007 ir panaikinantj Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003, fiksuoto, t. y. 2 % dydzio (8 811 286,44 EUR) finansiné pataisa,
ir
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— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti arba pakeisti gin¢ijama sprendima ir sumazinti pirmiau nurodytg sumg
iki 1022 259,46 EUR;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové nurodo, kad Komisija nesilaiké 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés tikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB)
Nr. 485/2008, 52 straipsnio ir 2006 m. birzelio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 885/2006, nustatancio i§samias
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 nuostaty dél mokéjimo agentiiry ir kity jstaigy akreditavimo bei EZUGF ir EZUFKP
saskaity patikrinimo ir patvirtinimo taikymo taisykles, 11 straipsnio 1 dalies, nes pranesime, kuris pagal $ias nuostatas turi
bati siunciamas valstybei narei, nenurodytas nei tariamas pazeidimas, uz kurj atsakinga ieskové, nei kokiy taisomyjy
priemoniy reikia imtis, siekiant uztikrinti, kad ateityje bity laikomasi atitinkamy ES taisykliy. Todél pranesimu negalima
remtis, siekiant pagristi nurodyma taikyti Svedijai gincijamas fiksuoto dydZio finansines pataisas.

leskové teigia, kad Komisija gincijama sprendimg grindé klaidingomis i§vadomis dél skirtumo tarp klaidy, nustatyty
atliekant nuotolinius patikrinimus, ir klaidy, nustatyty atlickant jprastas patikras vietoje. Ieskovés teigimu, Komisija
nesugebéjo jrodyti, nei kuo pasireiské tariami pazeidimai, nei kaip jie galéjo lemti rizika, kad EZUGF patirs nuostoliy.
leskové tvirtina, kad Svedija pasirinko patikrinimus ir i§ esmés rizikos analiz¢, numatytus 2009 m. lapkricio 30 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1122/2009, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009 igyvendinimo taisyklés,
susijusios su kompleksiniu paramos susiejimu, moduliavimu ir integruota administravimo ir kontrolés sistema pagal tame
reglamente numatytas Gkininkams skirtas tiesioginés paramos schemas, ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007
igyvendinimo taisyklés, susijusios su kompleksiniu paramos susiejimu pagal vyno sektoriui numatyta paramos schemg,
31 straipsnyje, todél Svedija nesukélé EZUGF Komisijos nurodomos rizikos. Taigi, ieskovés teigimu, Komisijos sprendimas
taikyti fiksuoto 2 % dydzio pataisg priestarauja 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 dél
bendrosios zemés tikio politikos finansavimo 31 straipsniui ir Reglamento Nr. 130/2013 52 straipsniui.

Jeigu Teisingumo Teismas konstatuoty, kad rizikos analizé pagal Reglamento Nr. 1122/2009 31 straipsnio 2 dalj buvo
neveiksminga, ieskové tvirtina, Komisija neturéjo pagrindo taikyti fiksuoto 2 % dydzio pataisos. Nei tariamo pazeidimo
sunkumas, atsizvelgiant j jo pobadj ir apimtj, nei finansiniai nuostoliai, kuriy biity patyrusi ES, negali pagristi 8 811 286,44
EUR sumos, kuria pagal gin¢ijama sprendima buvo sumazintas ES finansavimas. Ieskové teigia, kad su deramu kruop$tumu
jmanoma nustatyti suma, atitinkancig rizika, kuriag baty galéjes sukelti pazeidimas. Todél Siuo atveju fiksuoto dydzio
pataisos taikymas priestarauja Reglamento Nr. 1306/2013 5 straipsnio 2 daliai ir Komisijos gairéms dél finansiniy
pasekmiy apskaiciavimo, rengiant sprendimg dél EZUOGF Garantijy skyriaus saskaity patvirtinimo (Dokumentas IV/5330/
97), bei proporcingumo principui. leskovés teigimu, fiksuoto dydzio pataisos suma turéty biti sumaZinta.

2016 m. birZelio 17 d. pareikstas ieskinys byloje CEE Bankwatch Network/Komisija
(Byla T-307/16)
(2016/C 305/54)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: CEE Bankwatch Network (Praha, Cekijos Respublika), atstovaujama advokato C. Kiss

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti gin¢jjama 2016 m. balandzio 15 d. Komisijos sprendima Ref. GestDem Nr. 2015/5866 niekiniu ir
negaliojanciu,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.
1. Pirmajame ieskinio pagrinde teigiama, kad Reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 (') taikomas Euratomo dokumentams:

— Zodis ,Sutartis“ turi biiti suprantamas ne atsizvelgiant | atskiry ES teisés akty konteksta, bet turi turéti vienodg
reik§me.

2. Antrasis ieskinio pagrindas siejamas su gin¢ijamo sprendimo neteisétumu:

— galimybé susipazinti su prasomais dokumentais nekelia grésmés branduolinei saugai, nes prasymas pateikti
informacijos nesusij¢s su branduolinés saugos klausimais,

— atsakové siurks¢iai pazeidé i Reglamento (EB) Nr. 10492001 (°) ir taikytinos ES teismo praktikos kylancig savo
pareiga nurodyti konkrecias neatskleidimo priezastis.

3. Tre¢iajame ieskinio pagrinde tvirtinama, kad atsakovés teiginys dél komerciniy interesy apsaugos yra klaidingas ir
nenurodyta, kuo remdamasi ji daro prielaidg, kad prasomy dokumenty atskleidimas pakenks komerciniams interesams:

— informacija, kuria atsakové laiko pazeidziancia komercinius interesus, neatitinka komercinés informacijos kriterijy ir
i jos aktualuma atsakové neatsizvelgia priimdama sprendima dél kartotinés paraiskos,

— egzistuoja virSesnis vieSasis interesas, kad prasomi duomenys bty atskleisti, nes vieSasis interesas reikalauja atskleisti
branduoling informacija.

(") 2006 m. rugséjo 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1367/2006 dél Orhuso konvencijos dél teisés gauti
informacijg, visuomeneés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais nuostaty taikymo
Bendrijos institucijoms ir organams (OL L 264, 2006 9 25, p. 13)

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk.,

3t, p. 331).
2016 m. birZzelio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Foshan Lihua Ceramic/Komisija
(Byla T-310/16)
(2016/C 305/55)
Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: Foshan Lihua Ceramic Co. Ltd (Foshan City, Kinija), atstovaujama advokaty B. Spinoit ir D. Philippe

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2016 m. balandzio 15 d. Komisijos jgyvendinimo sprendima C(2016)2136 final, kuriuo atmetamas pragymas
dél naujo eksportuojancio gamintojo status, atsizvelgiant i galutines antidempingo priemones, nustatytas Kinijos
Liaudies Respublikos kilmés keraminéms plyteléms Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 917/2011;

— priteisti i§ Komisijos ieskovés patirtas bylin¢jimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad Komisijos taikyta pavyzdzio iSimtis pazeidzia 2009 m. lapkricio 30 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy 11 straipsnio 5 ir 4 dalis ir PPO susitarimo 9 straipsnio 5 dalj.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su vienodo vertinimo principo paZeidimu, nes Komisija neseniai taiké Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 4 dalies nuostatas dél naujo eksportuotojo perzitiros atvejui, susijusiam su
Koré¢jos eksportuotoju.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su akivaizdzia faktiniy aplinkybiy vertinimo klaida.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, susijes su ieskoveés pagrindinés teisés | gynyba pazeidimu. Ieskové teigia, kad Komisija
rémeési ir pagrindé savo sprendima (i) jmonés, kuri negaléjo eksportuoti ir neeksportavo per pradinio tyrimo laikotarpj ir
kuri néra teisiskai ar finansiskai susijusi su kitais eksportuotojais, egzistavimu, (i) informacija, kuri ieskovei niekada
nebuvo prieinama ir ji jos niekada negaléjo komentuoti ir (iii) tariamais jvykiais per posédi, kurio jrady ar protokoly
néra.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su piktnaudziavimu jgaliojimais, nes Komisija pagrindé savo sprendima tariamu
neatitikimu tarp, pirma, audituotos gamybos skai¢iy po pradinio tyrimo laikotarpio, pateikty ieskovés, ir, antra,
prekybos jtakoty interneto tinklapio duomeny.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, susijes su akivaizdzia teisinio vertinimo klaida, nes Komisija pagrindé savo sprendima teisés
savoka, kuri neegzistuoja nei teisé¢je, nei praktikoje.

7. Septintasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad motyvacija pagrista ne faktais, bet prielaidomis, ir su teisés biti
isklausytu pazeidimu. Pirma, ieskové teigia, kad skundziamo sprendimo 17-22 punktuose padarytos akivaizdZios
vertinimo, kuris paremtas nepagristomis prielaidomis, klaidos. Antra, ieskovés teigimu, tai, kad ieskoves pateikti svarbiis
ir esminiai faktai ir argumentai buvo visiskai ignoruojami ir j juos nebuvo atsizvelgta yra ieSkovés teisés biiti
,veiksmingai“ i8klausyta Komisijoje paZeidimas.

2016 m. birZelio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Siemens Industry Software/Komisija
(Byla T-311/16)
(2016/C 305/56)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Siemens Industry Software (Levenas, Belgija), atstovaujama advokaty H. Gilliams ir J. Bocken

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. sausio 11 d. Komisijos sprendima dél Belgijos Karalystés taikomos valstybés pagalbos sistemos
netaikant mokes¢iy pervir§iniam pelnui SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN);

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti gin¢ijamo sprendimo 2-4 straipsnius;

— bet kokiu atveju, panaikinti $io sprendimo 2-4 straipsnius tiek, kiek $iais straipsniais a) reikalaujama susigraZinti pagalba
i§ jmoniy, i8skyrus tas, kuriy atzvilgiu buvo priimti Siame sprendime numatyti ,iSankstiniai sprendimai dél mokesciy,
susije su pervirSiniu pelnu, ir b) reikalaujama susigrazinti sumg, lygia pagalbos gavéjo mokestinei lengvatai, neleidziant

Belgijai atsizvelgti | kito mokes¢iy administratoriaus atliktus vertés padidinimo patikslinimus;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1 Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su akivaizdzia vertinimo klaida, jgaliojimy virsijimu ir nepakankamu motyvavimu
tiek, kiek 2016 m. sausio 11 d. Komisijos sprendimu dél Belgijos Karalystés taikomos valstybés pagalbos sistemos

netaikant mokeséiy pervirSiniam pelnui SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) nurodomas pagalbos schemos egzistavimas.

2 Antrasis ieSkinio pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio ir pareigos nurodyti motyvus pazeidimu bei akivaizdzia
vertinimo klaida tiek, kiek gin¢ijamame sprendime nagrinéjama schema laikoma selektyvia priemone.

3 Treciasis ieSkinio pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio pazeidimu ir akivaizdZia vertinimo klaida tiek, kiek
gin¢ijamame sprendime nurodoma, kad nagrinégjama schema suteikiama naudos.

4 Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio ir teiséty lakes¢iy principo pazeidimu, akivaizdzia vertinimo

klaida, jgaliojimy virsijimu ir nepakankamu motyvavimu tiek, kiek ginc¢ijamu sprendimu Belgijai nurodoma susigrazinti
pagalba.

2016 m. birZelio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Walfood/EUIPO — Romanov Holding (CHATKA)
(Byla T-312/16)
(2016/C 305/57)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Walfood SA (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atstovaujama advokato (lawyer) E. Cornu
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Romanov Holding, SL (La Moraleja, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Pareiskéja: ieskove.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: tarptautinis prekiy Zenklas CHATKA, kurio registracija galioja Europos Sgjungoje —
Europos Sgjungoje galiojanti tarptautiné registracija Nr. 876 349.

Procediira EUIPO: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2016 m. kovo 21 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2870/2014-5.
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 daliy paZeidimas.

2016 m. birZelio 24 d. pareikstas ieskinys byloje BASF Antwerpen/Komisija
(Byla T-319/16)
(2016/C 305/58)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: BASF Antwerpen NV (Antverpenas, Belgija), atstovaujama advokaty H. Gilliams ir J. Bocken

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. sausio 11 d. Komisijos sprendima dél Belgijos Karalystés taikomos valstybés pagalbos sistemos
netaikant mokes¢iy pervir§iniam pelnui SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN);

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti sprendimo 2—4 straipsnius;

— bet kokiu atveju panaikinti $io sprendimo 2—-4 straipsnius tiek, kiek Siais straipsniais a) reikalaujama susigrazinti pagalba
i§ jmoniy, i$skyrus tas, kuriy atzvilgiu buvo priimti Siame sprendime numatyti ,iSankstiniai sprendimai dél mokesciy,
susije su pervirSiniu pelnu, ir b) reikalaujama susigrazinti sumg, lygia pagalbos gavéjo mokestinei lengvatai, neleidziant
Belgijai atsizvelgti | kito mokes¢iy administratoriaus atliktus vertés padidinimo patikslinimus;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su akivaizdzia vertinimo klaida, jgaliojimy virSijjimu ir nepakankamu motyvavimu

tiek, kiek 2016 m. sausio 11 d. Komisijos sprendimu dél Belgijos Karalystés taikomos valstybés pagalbos sistemos
netaikant mokesciy pervir§iniam pelnui SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) nurodomas pagalbos schemos egzistavimas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio ir pareigos nurodyti motyvus pazeidimu bei akivaizdzia
vertinimo klaida tiek, kiek gin¢ijamame sprendime nagrinéjama schema laikoma selektyvia priemone.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio pazeidimu ir akivaizdzia vertinimo klaida tiek, kiek
gin¢ijjamame sprendime nurodoma, kad nagrinégjama schema suteikiama naudos.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio ir teiséty likesciy principo paZeidimu, akivaizdzia
vertinimo klaida, jgaliojimy virsijimu ir nepakankamu motyvavimu tiek, kiek gin¢ijamu sprendimu Belgijai nurodoma
susigrazinti pagalba.
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2016 m. birzelio 21 d. pareikstas ieskinys byloje VF Europe/Komisija
(Byla T-324/16)
(2016/C 305/59)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: VF Europe BVBA (Bornemas, Belgija), atstovaujama advokaty H. Vanhulle, B. van de Walle de Ghelcke, C. Borgers ir
N. Baeten

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. sausio 11 d. Komisijos sprendima dél Belgijos Karalystés taikomos valstybés pagalbos sistemos
netaikant mokesciy pervirSiniam pelnui SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN);

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti sprendimo 2-4 straipsnius;

— bet kokiu atveju priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Komisija padaré teisés klaidg ir akivaizdzig vertinimo klaida, kai

konstatavo nurodyta pagalbos priemone ir ja pripazino pagalbos schema pagal Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 (')
1 straipsnio d punktg ir SESV 107 straipsni.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos padarytu SESV 107 straipsnio pazeidimu, nepakankamu motyvavimu ir
akivaizdzia vertinimo klaida konstatuojant, kad Belgijos pervirsinio pelno patikslinimo sistema yra pagalbos priemoné.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos padarytu Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 16 straipsnio 1 dalies ir
bendryjy principy, t. y. teisinio tikrumo ir teiséty likes¢iy principy, pazeidimu nurodant susigrazinti suteikta pagalba.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos padarytu SESV 2 straipsnio 6 dalies ir vienodo pozitirio principo

pazeidimu bei jgaliojimy virsijimu dél to, kad, taikant su valstybés pagalba susijusius teisés aktus, buvo siekta uzdrausti
Belgijos pervirSinio pelno patikslinimo sistema.

(") 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, p. 9).

2016 m. birZelio 23 d. pareikstas ieskinys byloje Paice/EUIPO — Blackmore (DEEP PURPLE))
(Byla T-328/16)
(2016/C 305/60)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskovas: Tan Paice (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujamas baristerio M. Engelman ir solisitoriaus J. Stephenson

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje salis: Richard Hugh Blackmore (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés Valstijos)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininkas: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: zodinis ES prekiy zenklas DEEP PURPLE — Registracijos paraiska Nr. 11 772 721
Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2016 m. kovo 21 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 736/2015-5

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendimg, kaip teismui atrodo tinkama, kad prekiy Zenklas bty panaikintas visas tiek, kiek jis
susijes su visomis prekémis ir paslaugomis, kurioms buvo uZregistruotas,

— priteisti i§ EUIPO padengti per §j procesg ieskovo patirtas bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalies paZeidimas.

2016 m. birzelio 20 d. FN, FP ir FQ pateiktas apeliacinis skundas dél 2016 m. balandZio 11 d.
Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-41/15 DISS II, FN ir kt./CEPOL

(Byla T-334/16 P)
(2016/C 305/61)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantai: FN (Budapestas, Vengrija), FP (Bratislava, Slovakija), FQ (Les Fonts Benitachell, Ispanija), atstovaujami advokaty
L. Levi ir A. Blot

Kita proceso salis: Europos policijos koledzas (CEPOL)

Apelianty reikalavimai

Apeliantai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti [2016 m.] balandzio 11 d. Tarnautojy teismo sprendima byloje F-41/15 DISS II, FN ir kt./CEPOL ir
atitinkamai

— panaikinti 2014 m. geguzés 23 d. CEPOL sprendimg Nr. 17/2014/DIR, kuriame nurodyta, kad CEPOL perkeliamas
i Budapesta (Vengrija) nuo 2014 m. spalio 1 d., ir apeliantams pranesta, kad ,$io nurodymo nevykdymas bus laikomas
atsistatydinimu nuo 2014 m. rugséjo 30 d.%,

— panaikinti 2014 m. lapkri¢io 28 d. CEPOL sprendimus atmesti apelianty skundus dél 2014 m. geguzés 23 d.
sprendimo, pateiktus nuo 2014 m. rugpjacio 8 d. iki 21 d.,

— nurodyti CEPOL padengti apelianty patirta materialing ir moraling Zala,

— nurodyti CEPOL padengti apelianty islaidas, susijusias su $iuo apeliaciniu skundu, ir byloje F-41/15 DISS II patirtas
islaidas.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami apeliacinj skundg apeliantai remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés klaida taikant Kity Europos Sgjungos tarnautojy jdarbinimo
salygy 47 straipsni.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés klaida aiSkinant apeliantams ir CEPOL privalomas sutartines
nuostatas ir apelianty jgytas teises, su fakty iSkraipymu, pareigos nurodyti motyvus pazeidimu, vienodo poziiirio
principo pazeidimu ir teisés klaida taikant gero administravimo ir reikiamo rtipestingumo principg.

3. Trediasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés klaida vertinant apelianty reikalavimus atlyginti zalg.

2016 m. birzelio 22 d. Richard Zink pateiktas apeliacinis skundas dél 2016 m. blandZio
11 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-77/15 Zink/Komisija

(Byla T-338/16 P)
(2016/C 305/62)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Apeliantas: Richard Zink (Bamakas, Mali), atstovaujamas advokaty N. de Montigny ir J.-N. Louis

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Reikalavimai

Apeliantas Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2016 m. balandzio 11 d. Europos Sgjungos Tarnautojy teismo (antroji kolegija) sprendima byloje F-77/15
(Zink/Komisija).

— Panaikinti PMO sprendima apriboti ekspatriacijos i§mokos, kuri klaidingai nebuvo mokama nuo 2007 m. rugséjo 1 d.
penkerius metus, mokéjima.

— Priteisti i§ Komisijos sumokeéti apeliantui ekspatriacijos i$moka, i kuria jis turi teise nuo 2007 m. rugs¢jo 1 d., ir
paltikanas, apskaiCiuotas pagal palikany norma, kurig Europos Centrinis Bankas taiko savo pagrindinéms
refinansavimo operacijoms, padidinus ja 2 procentiniais punktais, nuo apeliantui jau sumokeéty sumy, kaip nei§mokéto
darbo uzmokescio (ekspatriacijos i§moka), ir dar mokeétiny sumy, skaic¢iuojant nuo mokéjimo termino sué¢jimo iki kol
bus sumokéta visa suma, atskai¢ius jau iSmokétas sumas.

— Priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi iSlaidas, patirtas dviejose instancijose.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas apeliacinj skundg apeliantas remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes su Pareigiiny tarnybos nuostaty 62 straipsniu.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes su Komisijos akty teisétumo principo pazeidimu.

3. Trediasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes su mokétiny delspinigiy ribojimo 5 metais principo pazeidimu.

4. Ketvirtasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes su pareigos motyvuoti pazeidimu.
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2016. birzelio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Flatworld Solutions/EUIPO — Outsource2India
(Outsource 2 India)

(Byla T-340/16)
(2016/C 305/63)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Flatworld Solutions Pvt. Ltd (Bangaloras, Indija), atstovaujama advokaty S. Gillert, K. Vanden Bossche, B. Kéhn Gerdes,
J. Schumacher

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Outsource2India Ltd (Frydrichshafenas, Vokietija)

Su procediira VRDT susijusi informacija
Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje alis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis ES prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,Outsource 2 India“ —
Registracijos paraiska Nr. 6 035 547

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2016 m. balandzio 15 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 611/2015-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— patvirtinti 2015 m. vasario 3 d. anuliavimo skyriaus sprendimg;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtas ieSkovés.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2016 m. birZelio 28 d. pareikstas ieskinys byloje CSL Behring/EUIPO — Vivatrex (Vivatrex)
(Byla T-346/16)
(2016/C 305/64)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: angly

Salys
leskové: CSL Behring AG (Bernas, Sveicarija), atstovaujama advokaty M. Best, U. Pfleghar ir S. Schaffner
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Vivatrex GmbH (Achenas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Prekiy Zenklo, dél kurio kilo ginas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Sajungos prekiy zenklas, kuriame yra Zodinis elementas ,VIVATREX® —
Registracijos paraiska Nr. 11 677 788
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Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2016 m. balandZio 27 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas sujungtose bylose
R 1263/2015-4 ir R 1221/2015-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti visg ginc¢ijama sprendimg ir panaikinti 2015 m. balandzio 30 d. priimtg Protesty skyriaus sprendima per
protesto procediirg Nr. B 2 241 613 tiek, kiek juo atmestas protestas,

— pritarti visam protestui Nr. B 2 241 613,

— priteisti i§ EUIPO ir i§ kitos procediiros $alies bylin¢jimosi i8laidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 2 dalies paZeidimas.

2016 m. birZzelio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Bank Saderat Iran/Taryba
(Byla T-349/16)
(2016/C 305/65)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Bank Saderat Iran (Teheranas, Iranas), atstovaujamas QC T. de la Mare, baristerio R. Blakeley ir solisitoriy S. Jeffrey,
S. Ashley ir A. Irvine

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. balandzio 18 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2016/603, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui (OL L 104, 2016, p. 8), ir 2016 m. balandzio 18 d.
Tarybos sprendimg (BUSP) 2016609, kuriuo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy Iranui (OL L 104, 2016, p. 19), tiek, kiek jie taikomi ieskovui, ir

— priteisti i§ Tarybos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi penkiais pagrindais.
1. Pirmajame ie$kinio pagrinde nurodoma, kad ieskovo naujasis paskyrimas 2016 m. balandzio mén. a) yra

piktnaudziavimas procesu ir, kaip toks, piktnaudziavimas igaliojimais; b) priestarauja ieskovo teiséms | gerg
administravimg ir c) prieStarauja res judicata, teiséty liikes¢iy ir galutinumo principams.

2. Antrajame iekinio pagrinde nurodoma, ieskovo naujasis paskyrimas 2016 m. balandzio mén. yra SESV 266 straipsnio
pazeidimas.
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3. Tre¢iajame ieskinio pagrinde nurodoma, kad ieskovo naujasis paskyrimas 2016 m. balandZio mén. yra neteisétas dél
akivaizdZios vertinimo klaidos.

4. Ketvirtajame ieskinio pagrinde nurodoma, kad ieskovo nauju paskyrimu 2016 m. balandZio mén. pazeidZiamos ieskovo
pagrindinés teisés, susijusios su jo reputacija ir naudojimusi savo turtu, bei proporcingumo ir nediskriminavimo
principai.

5. Penktajame ieskinio pagrinde nurodoma, kad ieskovo naujasis paskyrimas 2016 m. balandzio mén. néra reikalaujamas
pagal bendra visuotinj veiksmy plang ir jam priestarauja.

2016 m. liepos 1 d. pareikstas ieSkinys byloje Belgacom International Carrier Services/Komisija
(Byla T-351/16)
(2016/C 305/66)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskoveé: Belgacom International Carrier Services (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty H. Vanhulle, B. van de Walle de

Ghelcke, C. Borgers ir N. Baeten

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. sausio 11 d. Komisijos sprendima dél Belgijos Karalystés taikomos valstybés pagalbos sistemos
netaikant mokes¢iy pervir§iniam pelnui SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN);

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti sprendimo 2-4 straipsnius;

— bet kokiu atveju priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susij¢s su tuo, kad Komisija padaré teisés klaidg ir akivaizdzig vertinimo klaidg, kai

konstatavo nurodyta pagalbos priemone ir ja pripazino pagalbos schema pagal Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 ()
1 straipsnio d punkta ir SESV 107 straipsni.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos padarytu SESV 107 straipsnio pazeidimu, nepakankamu motyvavimu ir
akivaizdzia vertinimo klaida konstatuojant, kad Belgijos pervirsinio pelno patikslinimo sistema yra pagalbos priemoné.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos padarytu Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 16 straipsnio 1 dalies ir
bendryjy principy, t. y. teisinio tikrumo ir teiséty likes¢iy principy, pazeidimu nurodant susigrazinti suteikta pagalba.
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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos padarytu SESV 2 straipsnio 6 dalies ir vienodo pozidirio principo
pazeidimu bei jgaliojimy virsijimu dél to, kad, taikant su valstybés pagalba susijusius teisés aktus, buvo siekta uzdrausti
Belgijos pervirsinio pelno patikslinimo sistema.

(") 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, p. 9).

2016 m. liepos 4 d. pareikstas ieSkinys byloje Brita/EUIPO — Aquis Wasser Luft Systeme (maxima)
(Byla T-356/16)
(2016/C 305/67)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys
leskové: Brita GmbH (Taunussteinas, Vokietija), atstovaujama advokato S. Maaflen
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Aquis Wasser-Luft-Systeme GmbH (Rebstein, Sveicarija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Gincijamo prekiy Zenklo pareiskéja: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis

Gincijamas prekiy Zenklas: zodinis prekiy Zenklas ,maxima“ — tarptautiné registracijos paraiska Nr. 1 128 639, apimanti
Europos Sgjunga

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2016 m. geguzés 3 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 99/2015-5

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendimg ir 2014 m. lapkri¢io 11 d. Protesty skyriaus sprendima ir juos pakeisti tiek, kiek
patenkinamas protestas ir atsisakyta tarptautinés registracijos paraiskos Nr. 1 128 639 (,maxima“) apsauga Europos

Sgjungos teritorijoje;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas, patirtas Bendrajame Teisme ir EUIPO.

Pagrindai, kuriais remiamasi
— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 43 straipsnio 2 ir 3 daliy paZeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 daliy paZeidimas.

2016 m. liepos 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Zoetis Belgium/Komisija
(Byla T-363/16)
(2016/C 305/68)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Zoetis Belgium (Ottignies-Louvain-la-Neuve, Belgija), atstovaujama advokaty H. Vanhulle, B. van de Walle de Ghelcke,
C. Borgers ir N. Baeten

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. sausio 11 d. Komisijos sprendima dél Belgijos Karalystés taikomos valstybés pagalbos sistemos
netaikant mokesciy pervirSiniam pelnui SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN);

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti sprendimo 2-4 straipsnius;

— bet kokiu atveju priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susij¢s su tuo, kad Komisija padaré teisés klaidg ir akivaizdzig vertinimo klaida, kai

konstatavo nurodyta pagalbos priemone ir ja pripazino pagalbos schema pagal Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 (')
1 straipsnio d punkta ir SESV 107 straipsni.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos padarytu SESV 107 straipsnio pazeidimu, nepakankamu motyvavimu ir
akivaizdzia vertinimo klaida konstatuojant, kad Belgijos pervirsinio pelno patikslinimo sistema yra pagalbos priemoné.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos padarytu Tarybos reglamento (ES) 2015/1589 16 straipsnio 1 dalies ir
bendryjy principy, t. y. teisinio tikrumo ir teiséty likes¢iy principy, pazeidimu nurodant susigrazinti suteikta pagalba.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su Komisijos padarytu SESV 2 straipsnio 6 dalies ir vienodo pozitrio principo
pazeidimu bei jgaliojimy virsijimu dél to, kad, taikant su valstybés pagalba susijusius teisés aktus, buvo siekta uzdrausti
Belgijos pervirsinio pelno patikslinimo sistema.

() 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 20151589, nustatantis issamias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, p. 9).

2016 m. liepos 7 d. pareikstas ieskinys byloje ArcelorMittal Tubular Products Ostrava ir kt./[Komisija
(Byla T-364/16)
(2016/C 305/69)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovai: ArcelorMittal Tubular Products Ostrava a.s. (Ostrava-Kuncice, Cekijos Respublika) ir 12 kity ieskovy, atstovaujamy
advokato G. Berrisch ir solisitoriaus B. Byrne

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. birZelio 6 d. arba anks¢iau priimta Europos Komisijos sprendimg pasalinti Hubei Xinyegang Steel Co.
Ltd i§ bendroviy sgraso, sudaryto pagal papildoma TARIC kodg A950, ir vietoj to jtraukti ja | sarasa pagal nauja
papildoma TARIC kodg C129 dél visy TARIC kody, nurodyty 2015 m. gruodzio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2272, kuriuo, pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj atlikus
priemoniy galiojimo termino perziiirg, tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmés besitiliams
vamzdziams ir vamzdeliams i§ geleZies arba plieno nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 322, p. 21),
1 straipsnio 1 dalyje, taip iki 0 % sumazinant antidempingo muito normg, taikoma Hubei pagaminty BVV importui,
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— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdami ieskinj ieskovai remiasi vienu pagrindu, susijusio su tuo, kad gin¢ijamas sprendimas neturi teisinio pagrindo, todél

juo pazeista Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2272 1 straipsnio 2 dalis ir priedas.

Europos Komisija gin¢ijama sprendima grindé Teisingumo Teismo sprendimu ArcelorMittal Tubular Products Ostrava a.s. ir kt.|
Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd ir Europos Sgjungos Taryba/Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd (sujungtos bylos C-186/14 P ir C-193/
14 P, EU:C:2016:209); siuo sprendimu Teisingumo Teismas paliko galioti Bendrojo Teismo sprendima Hubei Xinyegang Steel
Co. Ltd|Europos Sgjungos Taryba (T-528/09, EU:T:2014:35), kuriuo Bendrasis Teismas panaikino Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 926/2006, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies
Respublikos kilmés besitliams vamzdziams ir vamzdeliams (BVV), kiek juo nustatytas antidempingo muitas Hubei
Xinyegang pagamintiems produktams. IeSkovy teigimu, Europos Komisija neteisingai Tarybos reglamento (EB) Nr. 926/2009
panaikinimo poveiki i§plété Komisijos jgyvendinimo reglamentui (ES) 2015/2272, nes pastarasis reglamentas nebuvo ginc¢o
dalykas ankstesnése teismo bylose. Todél Europos Komisija galéjo priimti gin¢ijama sprendima tik prie§ tai panaikinusi
Reglamenty (ES) 2015/2272.

2016 m. liepos 11 d. pareikstas ieSkinys byloje Brunner/EUIPO — CBM (H HOLY HAFERL HAFERL
SHOE COUTURE)

(Byla T-367/16)
(2016/C 305/70)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Ieskovas: Gerd Brunner (Moosthenning, Vokietija), atstovaujamas advokatés N. Maenz
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: CBM Creative Brands Marken GmbH (Ciurichas, Sveicarija)

Su procediira VRDT susijusi informacija

Pareiskéjas: ieskovas

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,H HOLY
HAFERL HAFERL SHOE COUTURE“- Registracijos paraiska Nr. 11 988 144

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2016 m. geguzés 10 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2943/2014-5

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2016 m. geguzés 10 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos penktosios apeliacinés tarybos
sprendimg (apeliaciné byla R 2943/2014-5);
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— atmesti 2013 m. lapkric¢io 12 d. j byl jstojusio Salies protesta dél Sgjungos prekiy Zenklo Nr. 11 306 545 ir Vokietijos
prekiy Zenklo Nr. 302 010 023 903 (protesto byla B002269325);

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2016 m. birZzelio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lietuva/Komisija
(Byla T-533/13) ()
(2016/C 305/71)

Proceso kalba: lietuviy

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

() OLC 359,201312 7.

2016 m. birzelio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Gain Capital UK/EUIPO — Citigroup (CITY
INDEX)

(Byla T-269/14) ()
(2016/C 305/72)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

()  OLC 253, 2014 8 4.

2016 m. birZelio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Swatch/EUIPO — L’atelier Wysiwyg (wysiwatch
WhatYouSeelsTheWatchYouGet)

(Byla T-83/15) ()
(2016/C 305/73)
Proceso kalba: angly

Pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé iSbraukti bylg i§ registro.

() OLC 127, 2015 4 20.
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	Byla T-424/13: 2016 m. birželio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Jinan Meide Casting/Taryba (Dempingas — Kinijos kilmės kaliojo ketaus vamzdžių arba vamzdelių jungiamųjų detalių su sriegiais importas — Galutinis antidempingo muitas — Konfidencialus normaliosios vertės skaičiavimų naudojimas — Laiku pateikta informacija — Terminas sprendimui dėl rinkos ekonomikos sąlygomis veiklą vykdančios įmonės statuso priimti — Teisė į gynybą — Vienodas požiūris — Netaikymo atgal principas — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 2 straipsnio 7 — 11 dalys, 3 straipsnio 1 — 3 dalys, 6 straipsnio 7 dalis, 19 straipsnio 1 ir 5 dalys ir 20 straipsnio 2 ir 4 dalys)
	Byla T-516/13: 2016 m. birželio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CW/Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios priemonės atsižvelgiant į padėtį Tunise — Lėšų įšaldymas — Naujais motyvais pagrįstas ieškovo įtraukimas po to, kai buvo panaikintos ankstesnės priemonės dėl lėšų įšaldymo — Nuosavybės teisė — Proporcingumas — Fakto klaida — Piktnaudžiavimas įgaliojimais — Deliktinė atsakomybė — Priežastinis ryšys)
	Byla T-518/13: 2016 m. liepos 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Future Enterprises/EUIPO – McDonald’s International Property (MACCOFFEE) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas MACCOFFEE — Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas „McDONALD’S“ — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punktas ir 8 straipsnio 5 dalis — Prekių ženklų šeima — Nesąžiningas naudojimasis ankstesnio prekių ženklo skiriamuoju požymiu ar geru vardu — Registracijos pripažinimas negaliojančia)
	Byla T-545/13: 2016 m. birželio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Al Matri/Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonės, taikytinos tam tikriems asmenims ir subjektams atsižvelgiant į padėtį Tunise — Priemonės, taikomos asmenims, atsakingiems už valstybės lėšų pasisavinimą, ir su jais susijusiems asmenims ir subjektams — Lėšų įšaldymas — Asmenų, subjektų ir įstaigų, kurių lėšos ir ekonominiai ištekliai įšaldyti, sąrašas — Ieškovo pavardės įtraukimas — Nepakankamas faktinis pagrindas — Fakto klaida — Teisės klaida — Nuosavybės teisė — Laisvė užsiimti verslu — Proporcingumas — Teisė į gynybą — Teisė į veiksmingą teisminę gynybą — Pareiga motyvuoti)
	Byla T-82/14: 2016 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Copernicus-Trademarks/EUIPO – Maquet (LUCEO) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas LUCEO — Absoliutus atmetimo pagrindas — Nesąžiningumas pateikiant registracijos paraišką — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-224/14: 2016 m. birželio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CW/Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios priemonės atsižvelgiant į padėtį Tunise — Lėšų įšaldymas — Pratęsimas — Nuosavybės teisė — Proporcingumas — Fakto klaida — Piktnaudžiavimas įgaliojimais — Deliktinė atsakomybė)
	Byla T-567/14: 2016 m. birželio 29 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Group/EUIPO – Iliev (GROUP Company TOURISM & TRAVEL) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo „GROUP Company TOURISM & TRAVEL“ paraiška — Ankstesni neregistruoti vaizdiniai nacionaliniai prekių ženklai „GROUP Company TOURISM & TRAVEL“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Nacionalinės teisės taikymas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis — Įrodymai, patvirtinantys nacionalinės teisės turinį — Reglamento (EB) Nr. 2868/95 19 taisyklės 2 dalies d punktas — Neatsižvelgimas į Apeliacinei tarybai pateiktus įrodymus — Apeliacinės tarybos diskrecija — Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 2 dalis)
	Byla T-661/14: 2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Latvija/Komisija (EŽŪOGF, EŽŪGF ir EŽŪFK — Nefinansuojamos išlaidos — Fiksuoto dydžio finansinė korekcija — Kompleksinis paramos susiejimas — Minimalūs geros agrarinės ir aplinkosaugos būklės reikalavimai — Standartai — Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 5 straipsnio 1 dalis ir IV priedas — Reglamento (EB) Nr. 73/2009 6 straipsnio 1 dalis ir III priedas)
	Byla T-96/15: 2016 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mozzetti/EUIPO – di Lelio (Alfredo alla Scrofa) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Alfredo alla Scrofa“ — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas L’ORIGINALE ALFREDO — Prašymas pateikti naudojimo įrodymą — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 57 straipsnio 2 dalis — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-97/15: 2016 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mozzetti/EUIPO – di Lelio (ALFREDO’S GALLERY alla Scrofa Roma) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „ALFREDO’S GALLERY alla Scrofa Roma“ — Ankstesnis žodinis nacionalinis prekių ženklas L’ORIGINALE ALFREDO — Prašymas pateikti naudojimo įrodymą — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 57 straipsnio 2 dalis — Santykinis atmetimo pagrindas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-167/15: 2016 m. liepos 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bundesverband Souvenir – Geschenke – Ehrenpreise/EUIPO – Freistaat Bayern (NEUSCHWANSTEIN) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas NEUSCHWANSTEIN — Absoliutūs atmetimo pagrindai — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai — Apibūdinamojo požymio nebuvimas — Skiriamasis požymis — Reglamento Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punktas — Nesąžiningumo nebuvimas)
	Byla T-420/15: 2016 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Thun 1794/EUIPO – Adekor (Dekoratyviniai grafiniai simboliai) (Bendrijos dizainas — Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra — Įregistruotas Bendrijos dizainas, kuriame vaizduojami dekoratyviniai grafiniai simboliai — Ankstesnis dizainas — Registracijos pripažinimo negaliojančia pagrindas — Ankstesnio dizaino atskleidimas — Naujumo nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 5, 7 straipsniai ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-431/15: 2016 m. liepos 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Fruit of the Loom/EUIPO – Takko (FRUIT) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Registracijos panaikinimo procedūra — Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas FRUIT — Prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 15 straipsnis ir 51 straipsnio 1 dalies a punktas — Išorinis prekių ženklo naudojimas)
	Byla T-560/15 P: 2016 m. liepos 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje LM/Komisija (Apeliacinis skundas — Viešoji tarnyba — Pareigūnai — Maitintojo netekimo pensija — Pareigūnų tarnybos nuostatų VIII priedo 18 ir 27 straipsniai — Pagrindinių teisių chartijos 25 straipsnis — Pareigūno, kuris mirė, išsituokusio sutuoktinio teisė — Maitintojo netekimo pensija, mokama pareigūnui mirus)
	Byla T-494/14: 2016 m. birželio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Klymenko/Taryba (Ieškinys dėl panaikinimo — Bendra užsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonės, taikomos atsižvelgiant į padėtį Ukrainoje — Lėšų įšaldymas — Asmenų, subjektų ir įstaigų, kurių lėšos ir ekonominiai ištekliai įšaldyti, sąrašas — Ieškovo pavardės įtraukimas — Ieškinio pareiškimo terminas — Priimtinumas — Įtraukimo į sąrašą pagrįstumo įrodymas — Akivaizdžiai pagrįstas ieškinys)
	Byla T-440/15: 2016 m. birželio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje European Dynamics Luxembourg ir kt./EMA (Ieškinys dėl panaikinimo — Viešasis paslaugų pirkimas — Elektroninių operacijų apdorojimas — Išorinių paslaugų programinės įrangos srityje teikimas — Preliminarioji pakopinė sutartis su keliais tiekėjais EMA/2012/l0/ICT — Ieškovėms skirtas prašymas teikti paslaugas — Naujų kriterijų įterpimas — Ieškinio dalyko išnykimas — Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-588/15: 2016 m. birželio 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje GABO:mi/Europos Komisija (Mokslinių tyrimų, technologinės plėtros ir demonstracinės veiklos septintoji bendroji programa (2007 – 2013 m.) — Susitarimai dėl dotacijų — Mokėjimų sustabdymas — Sustabdymo nutraukimas — Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-590/15: 2016 m. birželio 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Onix Asigurări/EIOPA (Ieškinys dėl neveikimo, panaikinimo ir žalos atlyginimo — Prašymas pradėti tyrimą dėl tariamo Sąjungos teisės pažeidimo — EIOPA pirmininko sprendimas nepradėti tyrimo — Apeliacinės tarybos sprendimas atmesti apeliaciją kaip nepriimtiną — Ieškinio pareiškimo terminas — Aktas, dėl kurio negalima pareikšti ieškinio — Formos reikalavimų nesilaikymas — Iš dalies akivaizdžiai nepriimtinas ir iš dalies akivaizdžiai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-629/15: 2016 m. birželio 17 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hako/EUIPO (SCRUBMASTER) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo SCRUBMASTER registracijos paraiška — Absoliutus atmetimo pagrindas — Aprašomasis pobūdis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies c punktas — Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-4/16: 2016 m. birželio 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Rabbit/EUIPO – DMG Media (rabbit) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Protesto procedūra — Protesto atsiėmimas — Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-260/16: 2016 m. gegužės 24 d. pareikštas ieškinys byloje Švedijos Karalystė/Europos Komisija
	Byla T-307/16: 2016 m. birželio 17 d. pareikštas ieškinys byloje CEE Bankwatch Network/Komisija
	Byla T-310/16: 2016 m. birželio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Foshan Lihua Ceramic/Komisija
	Byla T-311/16: 2016 m. birželio 21 d. pareikštas ieškinys byloje Siemens Industry Software/Komisija
	Byla T-312/16: 2016 m. birželio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Walfood/EUIPO – Romanov Holding (CHATKA)
	Byla T-319/16: 2016 m. birželio 24 d. pareikštas ieškinys byloje BASF Antwerpen/Komisija
	Byla T-324/16: 2016 m. birželio 21 d. pareikštas ieškinys byloje VF Europe/Komisija
	Byla T-328/16: 2016 m. birželio 23 d. pareikštas ieškinys byloje Paice/EUIPO – Blackmore (DEEP PURPLE))
	Byla T-334/16 P: 2016 m. birželio 20 d. FN, FP ir FQ pateiktas apeliacinis skundas dėl 2016 m. balandžio 11 d. Tarnautojų teismo sprendimo byloje F-41/15 DISS II, FN ir kt./CEPOL
	Byla T-338/16 P: 2016 m. birželio 22 d. Richard Zink pateiktas apeliacinis skundas dėl 2016 m. blandžio 11 d. Tarnautojų teismo sprendimo byloje F-77/15 Zink/Komisija
	Byla T-340/16: 2016. birželio 28 d. pareikštas ieškinys byloje Flatworld Solutions/EUIPO – Outsource2India (Outsource 2 India)
	Byla T-346/16: 2016 m. birželio 28 d. pareikštas ieškinys byloje CSL Behring/EUIPO – Vivatrex (Vivatrex)
	Byla T-349/16: 2016 m. birželio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Bank Saderat Iran/Taryba
	Byla T-351/16: 2016 m. liepos 1 d. pareikštas ieškinys byloje Belgacom International Carrier Services/Komisija
	Byla T-356/16: 2016 m. liepos 4 d. pareikštas ieškinys byloje Brita/EUIPO – Aquis Wasser Luft Systeme (maxima)
	Byla T-363/16: 2016 m. liepos 7 d. pareikštas ieškinys byloje Zoetis Belgium/Komisija
	Byla T-364/16: 2016 m. liepos 7 d. pareikštas ieškinys byloje ArcelorMittal Tubular Products Ostrava ir kt./Komisija
	Byla T-367/16: 2016 m. liepos 11 d. pareikštas ieškinys byloje Brunner/EUIPO – CBM (H HOLY HAFERL HAFERL SHOE COUTURE)
	Byla T-533/13: 2016 m. birželio 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lietuva/Komisija
	Byla T-269/14: 2016 m. birželio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Gain Capital UK/EUIPO – Citigroup (CITY INDEX)
	Byla T-83/15: 2016 m. birželio 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Swatch/EUIPO – L'atelier Wysiwyg (wysiwatch WhatYouSeeIsTheWatchYouGet)

